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Perskaitykite skyrių „Nesklandumų šalinimo gidas“. Tai gali 
padėti jums savarankiškai išspręsti kai kurias problemas.

PASTABOS:
Dėl nuolatinio produkcijos tobulinimo, gamintojas pasilieka 
teisę modifikuoti gaminį be atskiro įspėjimo.

Gamintojas arba autorizuotas platintojas taip pat turi pateikti 
šią naudojimo instrukciją.

Perskaitykite šią knygelę

Prieš kreipiantis į 
techninės priežiūros centrą

Jei jums nepavyksta savarankiškai išspręsti problemos, 
kreipkitės į kvalifikuotą meistrą.

Mielas Pirkėjau,

Prieš naudodamiesi indaplove, įdėmiai perskaitykite šią 
naudojimo instrukcijų knygelę. Tai padės jums tinkamai 
eksploatuoti ir prižiūrėti indaplovę.
Išsaugokite naudojimo instrukciją ateičiai.
Perduokite ją bet kuriam kitam prietaiso savininkui.

Šioje naudojimo instrukcijų knygelėje pateikiami saugos 
reikalavimai, eksploatavimo bei įrengimo instrukcijos, o taip 
pat nesklandumų šalinimo gidas.
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Šis prietaisas yra skirtas naudojimui buityje ir panašiose srityse, kaip antai:
- parduotuvių, biurų ir kitos darbinės aplinkos virtuvėlėse;
- fermų pastatuose;
- klientų viešbučiuose, moteliuose bei kitokiose gyvenamosiose patalpose;
- apgyvendinimo įstaigose, kuriose duodami pusryčiai.
Šiuo prietaisu vaikai nuo 8 metų amžiaus ir asmenys su fizine, jutimine ir protine 
negalia, arba neturintys tam reikalingų įgūdžių ir žinių, gali naudotis tik tuo atveju,
jei jie yra prižiūrimi ar instruktuojami už jų saugumą atsakingo asmens ir suvokia 
kylančius pavojus. Vaikams negalima žaisti su prietaisu. Prietaiso valymo ir prie-
žiūros neturi imtis vaikai be priežiūros.
(EN60335-1)
Šis prietaisas nėra pritaikytas tam, kad juo naudotųsi asmenys (tame tarpe vaikai) su 
fizine, jutimine ir protine negalia, arba neturintys tam reikalingų įgūdžių ir žinių, 
nebent jie būtų prižiūrimi ar instruktuoti už jų saugumą atsakingo asmens.
(EN60335-1)
Šis prietaisas yra skirtas tik naudojimui buityje ir patalpoje. Kad būtų išvengta 
elektros smūgio grėsmės, nenardinkite prietaiso, jo kabelio ar šakutės į vandenį 
ar kitokį skystį.
Prieš imdamiesi valymo ar priežiūros, atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo. Nau-
dokitės minkštu skudurėliu, suvilgytu neutraliame ploviklyje, o po to nušluostykite 
sausu skudurėliu.

1. SVARBŪS SAUGOS REIKALAVIMAI

Naudodamiesi indaplove, laikykitės 
pateiktųjų saugos reikalavimų:

          ĮSPĖJIMAS!

ĮŽEMINIMO INSTRUKCIJOS

Šį prietaisą privaloma įžeminti. Trikties ar gedimo atveju įžeminimas 
sumažina elektros smūgio grėsmę, nes elektros srovė nuteka įžeminimo 
kontūru, pasižyminčiu mažiausia varža. Šio prietaiso elektros kabelis yra su 
įžeminimo laidu ir įžeminimo kontaktu kabelio šakutėje.
Prietaiso kabelio šakutė turi būti jungiama tik į tvarkingą elektros lizdą, kuris 
yra įrengtas ir įžemintas pagal vietinių elektrosaugos standartų reikalavimus.
Dėl netinkamo elektros kabelio įžeminimo laido prijungimo gali kilti elektros 
smūgio grėsmė. Jei nesate įsitikinę, ar prietaisas tinkamai įžemintas, 
kreipkitės į kvalifikuotą elektriką.
Nemodifikuokite elektros kabelio šakutės, jei ji netinka elektros lizdui. 
Kreipkitės į kvalifikuotą elektriką, kad jis įrengtų tinkamą elektros lizdą.
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Nesisėskite ir nesistokite ant indaplovės durelių arba krepšių indams sudėti, o taip 
pat jų netrankykite.

Nesinaudokite indaplove, kol korpuso skydeliai nebus įstatyti į savo vietas.

Dirbant indaplovei, jos dureles atidarykite labai atsargiai, nes galite būti aptaškyti 
karštu vandeniu.

Nedėkite jokių sunkių daiktų ir nesistokite ant atidarytų indaplovės durelių. Prietaisas 
gali apvirsti į priekį.

Į indaplovę sudėdami plautinus indus:
1) Aštrius daiktus sudėkite taip, kad jie negalėtų pažeisti durelių sandariklių;
2) Įspėjimas! Peilius ir kitus įrankius aštriais galais sudėkite į krepšelį (aštriais 
galais į apačią) arba patalpinkite horizontalioje padėtyje.

Pasibaigus plovimo ciklui, patikrinkite, ar ploviklio skyrelis yra tuščias.

Į indaplovę nedėkite plastikinių indų, nebent šie indai būtų paženklinti kaip tinkami 
indaplovėms. Jei plastikiniai indai nėra taip paženklinti, vadovaukitės indų gamintojo 
instrukcijomis.

Naudokite tik automatinėms indaplovėms skirtus ploviklius ir skalavimo priemones.

Indaplovėje niekuomet nenaudokite muilo, skalbimo priemonių ar indų plovimui 
rankomis skirtų ploviklių.

Prižiūrėkite vaikus, kad jie nežaistų su prietaisu.

Nepalikite atidarytų indaplovės durelių, nes indaplovė gali apvirsti.

Vengiant pavojaus, pažeistą elektros kabelį turi pakeisti tik gamintojas, techninės 
priežiūros centro specialistas ar analogiškos kvalifikacijos meistras.

Įrengiant indaplovę, elektros kabelis neturi būti stipriai ar pavojingai sulenkiamas ar 
ištempiamas.

Negadinkite valdymo įtaisų.

Prietaisas prie vandentiekio turi būti prijungiamas naudojant naujas žarnas; senos 
žarnos neturi būti naudojamos pakartotinai.

Maksimalus indaplovės užkrovimas yra indų rinkiniai 9 asmenims.

Maksimalus leistinas įleidžiamo vandens slėgis yra 1 MPa.

Minimalus leistinas įleidžiamo vandens slėgis yra 0,04 MPa.
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� Įpakavimo medžiagos gali kelti pavojų vaikams!
� Dėl prietaiso ir jo įpakavimo medžiagų utilizavimo kreipkitės į 

antrinių žaliavų perdirbimo punktą. Prieš tai nupjaukite elektros 
kabelį ir sugadinkite durelių užrakto mechanizmą.

� Kartoninė indaplovės pakuotė yra pagaminta iš perdirbamo popie-
riaus, todėl ją derėtų pristatyti į makulatūros surinkimo punktą.

� Pasirūpindami tinkamu utilizavimu, jūs padėsite išvengti žalos 
aplinkai ir žmonių sveikatai, kuri galėtų būti padaryta netinkamai 
elgiantis su šio gaminio atliekomis.

� Išsamesnės informacijos apie šio gaminio utilizavimą teiraukitės 
vietos savivaldybėje arba komunalinių atliekų tvarkymo įmonėje.

� UTILIZAVIMAS: Neišmeskite šio gaminio į nerūšiuotų buitinių 
atliekų konteinerį. Tokios atliekos turi būti surenkamos atskirai 
tolesniam perdirbimui.

ĮSPĖJIMAS!

Šis prietaisas yra paženklintas remiantis europine direktyva
2012/19/EU dėl elektrinės ir elektroninės įrangos atliekų (WEEE).
Elektrinės ir elektroninės įrangos atliekose yra ir aplinką 
teršiančių medžiagų (kurios gali pakenkti aplinkai), ir vertingų 
žaliavų (kurias galima perdirbti ir panaudoti dar kartą). Kad būtų 
tinkamai surenkamos bei perdirbamos aplinką teršiančios 
medžiagos ir vertingos žaliavos, labai svarbu utilizuoti tokias 
atliekas laikantis specifinių reikalavimų. Žmonės gali ženkliai 
prisidėti prie to, kad elektrinės ir elektroninės įrangos atliekos 
netaptų grėsme aplinkai; labai svarbu laikytis tam tikrų 
pagrindinių taisyklių:
Elektrinės ir elektroninės įrangos atliekų negalima mesti į 
buitinių šiukšlių konteinerius;
Tokios atliekos turi būti surenkamos atskirai tolesniam 
perdirbimui, pristatant į tuo užsiimančias įmones.
Kai kuriose šalyse stambiagabaritės elektrinės ir elektroninės 
įrangos atliekos surenkamos iš namų. Daugumoje šalių, 
perkant naują buitinį prietaisą, senąjį galima nemokamai 
grąžinti į parduotuvę, su sąlyga, kad sena buitinė technika yra 
analogiško tipo ir atlieka tokias pat funkcijas, kaip ir naujai 
perkama technika.

Utilizavimas

Paženklindami šį prietaisą ženkleliu       , mes patvirtiname jo atitiktį 
visų šiam prietaisui taikytinų susijusių europinių saugos, sveikatos 
apsaugos ir aplinkosaugos norminių aktų reikalavimams.
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A skyrelis:
Kiekvienam plovimo ciklui.
B skyrelis:
Tik programoms su pirminiu plovimu. 
(Skaitykite naudojimo instrukciją!)

Mechaninis indikatorius C.
Elektroninis indikatorius valdymo skydelyje (jei yra).

Patikrinkite skalavimo 
priemonės lygį

(Tik modeliuose su vandens minkštintuvu.)
Elektroninis indikatorius valdymo skydelyje (jei yra).
Jei valdymo skydelyje nėra druskos trūkumo indikatoriaus (kai kuriuose 
modeliuose), jūs pagal atliktų indų plovimo ciklų skaičių galite apskaičiuoti, 
kada reikia užpildyti druskos konteinerį.

Patikrinkite vandens 
minkštinimo druskos lygį

Sudėkite indus į krepšius

Pasirinkite programą

Atsukite vandens čiaupą ir paspauskite mygtuką „startas/pauzė“. Indaplovė ims veikti po 
apytikriai 10-ties sekundžių.Paleiskite indaplovę

Išjunkite prietaisą

Užsukite vandens čiaupą, 
išimkite indus iš 

indaplovės krepšių.

Pripildykite ploviklio tiektuvą

Įspėjimas! Prieš išimdami indus iš indaplovės, palaukite keliolika minučių (apytikriai 15 minučių), nes indai 
ir stalo įrankiai yra dar karšti ir gali greitai įtrūkti. 
Per tą laiką indai taip pat geriau nudžius. Išimkite indus iš indaplovės, pradėdami nuo apatinio krepšio.

Programos pakeitimas

Pamirštų indų įdėjimas į 
indaplovę.

Iš indų išgrandykite didesnius maisto likučius. Suminkštinkite keptuvėse prisvilusio maisto likučius, 
o po to sudėkite jas į krepšius. Vadovaukitės indaplovės užkrovimo instrukcijomis.

Uždarykite dureles, spaudykite programos pasirinkimo mygtuką, kol įsižiebs reikiamos 
programos indikatorius. (Žr. skyrelį „Darbo instrukcijos“.)

Pasibaigus plovimo ciklui, 8 kartus supypčioja akustinis signalas, o po to nutyla. Paspausdami įjungimo 
(išjungimo) mygtuką, išjunkite prietaisą.
Jei prietaisas paliekamas parengties būsenoje, nieko nedarant jis automatiškai išsijungia po 30 minučių.

Jei plovimo metu indaplovė 
išsijungia.

Atsargiai praverkite 
dureles. Atidarius dureles, 
iš indaplovės gali išsiveržti 
karštas garas!

ĮSPĖJIMAS!

Jei plovimo metu indaplovė išsijungia, po to vėl jai įsijungus iš naujo 
pasirinkite plovimo programą ir atlikite tokius pat valdymo veiksmus, kaip 
ir įjungus indaplovę nuo pradžios.

Įjunkite prietaisą Paspausdami įjungimo (išjungimo) mygtuką, įjunkite prietaisą, atidarykite dureles.

1. Paspausdami mygtuką „startas/pauzė“, pristabdykite plovimo ciklo vykdymą.
2. Atidarykite dureles.
3. Sudėkite pamirštus indus.
4. Uždarykite dureles ir paspauskite mygtuką „startas/pauzė“, indaplovė 

vėl ims veikti po 10-ties sekundžių.

2. Trumpas naudojimo gidas
Išsamus valdymo veiksmų aprašymas pateiktas atitinkamuose naudojimo instrukcijos skyriuose.

1. Vykdomas plovimo ciklas gali būti modifikuojamas tik tada, kai jo vykdymas prasidėjo neseniai. 
Priešingu atveju ploviklis jau gali būti sunaudotas, o vanduo, kuriuo buvo plaunami indai – jau 
išleistas. Tokiu atveju teks iš naujo užpildyti ploviklio tiektuvą.

2. Ilgiau nei 3 sekundes palaikydami nuspaustą mygtuką „startas/pauzė“, nutraukite vykdomą 
programą.

3. Pasirinkite kitą programą.
4. Iš naujo paleiskite indaplovę.

C
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3. Darbo instrukcijos

6

3

Indaplovės sandara

Valdymo skydelis

Kad indaplovė dirbtų kuo geriau, prieš naudodamiesi ja pirmąjį kartą perskaitykite visas darbo 
instrukcijas.

SVARBU

Filtro mazgas

Ploviklio tiektuvas Lentynėlė 
puodeliams

Skalavimo priemonės 
tiektuvas

Vandens įleidimo 
žarnos jungtis

Vandens išleidimo 
žarnos jungtis

Purkštukų 
kojelės Krepšys1 Druskos konteineris 5

6

7

8

93

2 4

8 91 2

4

6

3 5

5 7

7

Druskos trūkumo indikatorius: įsižiebia tada, kai 
prireikia užpildyti druska vandens minkštintuvą.
Plovimo programos pasirinkimo mygtukas: spaudant 
šį mygtuką, pasirenkama plovimo programa.

Mygtukas „startas/pauzė“: paspaudžiant šį mygtuką, 
indaplovė yra paleidžiama arba pristabdomas jos 
veikimas, šviečia kontrolinė lemputė ir paleidžiant 
blykčioja „ : “.

Programų indikatoriai.8

51

2

3

4

6

7

Maitinimo mygtukas: juo įjungiamas (išjungiamas) 
indaplovės maitinimas.

Starto atidėjimo mygtukas: spaudant šį mygtuką, 
pasirenkamas starto atidėjimo laikas:                                 
H:01~H:24->H: 00->H:01

Ekranėlis: jame rodomas likęs laikas ir indaplovės 
būsena (darbinė būsena, starto atidėjimo laikas ir t.t. )

Skalavimo priemonės trūkumo indikatorius: įsižiebia 
tada, kai prireikia užpildyti skalavimo priemonės tiektuvą.

Vaizdas iš priekio Vaizdas iš galo



1

2

1. Druskos konteinerį reikia užpildyti tik tada, kai valdymo skydelyje įsižiebia druskos trūkumo indikatorius.
Priklausomai nuo to, kaip greitai ištirpsta druska, druskos trūkumo indikatorius gali šviesti net ir užpildžius 
druskos konteinerį.
Jei valdymo skydelyje nėra druskos trūkumo indikatoriaus (kai kuriuose modeliuose), jūs galite pagal 
atliktų indų plovimo ciklų skaičių apskaičiuoti, kada reikia užpildyti druskos konteinerį.

2. Išsiliejus druskai arba sūriam vandeniui, reikia paleisti mirkymo ar greitojo plovimo programą, kad būtų 
pašalintas druskos perteklius.

Visuomet naudokite tik indaplovėms skirtą druską.
Druskos konteineris yra po apatiniu krepšiu, ir jis turi būti užpildomas taip:

Dėmesio!
Naudokite tik specialiai indaplovėms skirtą regeneravimo druską! Naudojant kokią nors kitą, 
o ne indaplovėms skirtą regeneravimo druską, ypač valgomąją druską, galima sugadinti 
vandens minkštintuvą. Gamintojas neprisiims atsakomybės už sugadinimus dėl netinkamos 
druskos naudojimo; tokiems sugadinimams nebus taikoma gamintojo suteikta garantija.
Druskos konteineris turi būti užpildomas tik prieš paleidžiant vieną iš pilnų plovimo programų. 
Taip bus išvengta druskos kruopelyčių ar išsiliejusio sūraus vandens likučių buvimo ant 
indaplovės dugno ilgą laiką, kas gali sukelti koroziją.
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A. Druskos įpylimas į vandens minkštintuvą

PASTABOS:

A Ištraukite krepšį, o po to atsukite ir nuimkite druskos konteinerio dangtelį.
B Prieš pirmąjį plovimą į indaplovės druskos konteinerį įpilkite 1 litrą vandens.
C Į angą įstatykite piltuvėlį (pridedamas) ir įpilkite apytikriai 1 kg indaplovėms skirtos druskos.

Iš druskos konteinerio gali išsilieti šiek tiek vandens.
D Užpildę druskos konteinerį, pagal laikrodžio rodyklę sandariai užsukite konteinerio dangtelį.
E Paprastai druskos trūkumo indikatorius užgęsta per 2–6 dienas po druskos konteinerio 

užpildymo.
F Kai tik pripilsite į konteinerį druskos, iškart paleiskite plovimo programą (rekomenduojama pasirinkti greitojo plovimo 

programą). Antraip sūrus vanduo gali sugadinti filtrų sistemą, siurblį ar kitas svarbias indaplovės dalis. Tokiems defektams 
negalioja suteiktoji garantija.

PASTABA. Jei jūsų turimo modelio indaplovėje nėra vandens minkštintuvo, šį skyrelį galite praleisti.

4. Prieš naudojantis indaplove pirmąjį kartą

1 žingsnis: aktyvuokite druskos sąnaudų nustatymo veikseną

Vandens minkštinimo druskos sąnaudų nustatymas

Per 60 sekundžių nuo maitinimo įjungimo uždarykite dureles, nuspauskite ir 5 sekundes palaikykite nuspaustą 
mygtuką „startas/pauzė“; indaplovė persijungia į druskos sąnaudų nustatymo veikseną.

Atidarykite



Vandens minkš-
tintuvo nuostata Skaitinė indikacija

1

2

3

4

5

dH

Vandens kietumo laipsnis
1) 2)

6

*

0-5 0-0,9

6-11 1,0-2,0

12-17

18-22

23-34

35-45

2,1-3,0

3,1-4,0

4,1-6,1

6,2-8,0

2 žingsnis: pasirinkite reikiamą druskos sąnaudų nuostatą

Informacijos apie jūsų vietovėje tiekiamo vandens kietumą teiraukitės vietinėje vandens tiekimo įmonėje.

Spaudydami mygtuką „startas/pauzė“, pasirinkite jūsų gyvenamajai aplinkai tinkamą nuostatą; 
nuostatos keičiasi tokia tvarka: H1->H2->H3->H4->H5->H6

3 žingsnis: išjunkite druskos sąnaudų nustatymo veikseną
Nieko nedarant penkias sekundes, indaplovė automatiškai persijungia iš nustatymo veiksenos į parengties 
būseną.

Iš viso yra 6 druskos sąnaudų nuostatos. Nuostatą rekomenduojama pasirinkti vadovaujantis pateiktąja lentele:

1) Vokiški vandens kietumo matavimo laipsniai
2) Milimoliai, tarptautiniai vandens kietumo matavimo vienetai
*) gamyklinė nuostata

Pastabos:

B. Skalavimo priemonės tiektuvo užpildymas

Skalavimo priemonė naudojama paskutinio skalavimo metu, kad ant indų nesusidarytų vandens lašelių. Jie ant išplautų indų 
gali palikti dėmes ir dryžius. Ji taip pat pagerina džiovinimo rezultatus, nes vanduo lengviau nubėga nuo indų. Ši indaplovė 
pritaikyta naudoti skystą skalavimo priemonę. Skalavimo priemonės tiektuvas yra durelių vidinėje pusėje, greta ploviklio 
tiektuvo. Norėdami užpildyti tiektuvą, atidarykite dangtelį ir pilkite skalavimo priemonę į tiektuvą, kol lygio indikatorius taps 
visiškai juodas. Į skalavimo priemonės tiektuvą telpa apytikriai 110 ml skalavimo priemonės.

Skalavimo priemonės tiektuvas

5

H1H1

H2H2

H3H3

H4H4

H5H5

H6H6

Skalavimo priemonės paskirtis
Paskutinio skalavimo metu įleidžiama skalavimo priemonė skirta užtikrinti puikius skalavimo rezultatus (be dėmių ir dryžių 
ant nudžiūvusių indų).

1 2 3

657

4

mmol/l



Skalavimo priemonės dozavimo nustatymas
Skalavimo priemonės tiektuvas gali būti šešių arba keturių dozavimo nuostatų. 
Visuomet pradėkite pasirinkę skalavimo priemonės dozavimo nuostatą „4“. Jei 
ant išplautų indų lieka dėmių arba jie prastai nudžiovinami, padidinkite skalavimo 
priemonės dozavimą, pasukdami reguliatorių į padėtį „5“. Jei ant išplautų indų vis 
tiek lieka dėmių arba indai blogai nudžiovinami, reguliatorių pasukite į dar 
aukštesnę padėtį, kol ant išplautų indų neliks dėmių. Rekomenduojama 
dozavimo nuostata yra „4“. (Gamyklinė nuostata yra „4“.)

Jei ant išplautų indų lieka vandens lašelių ar kalkių apnašų, padidinkite dozavimo nuostatą.
Jei ant išplautų indų matyti lipnių balsvų dėmių arba taurės bei peilių ašmenys pasidengia 
melsva plėvele, sumažinkite dozavimo nuostatą.

1 2 3

1

2

3

Skalavimo priemonei senkant, skalavimo priemonės indikatoriuje 
matomos tamsios dėmės dydis (tiektuvo užpildymas) keičiasi 
kaip parodyta žemiau.

Pilnas
3/4 pilno
1/2 pilno
1/4 pilno – reikia užpildyti, kad ant indų nebūtų dėmių
Tuščias

Reguliavimo 
svirtelė 
(skalavimo 
priemonės)

6

Kada reikia užpildyti skalavimo priemonės tiektuvą
Jei valdymo skydelyje nėra skalavimo priemonės trūkumo indikatoriaus, jūs galite spręsti, kada reikia pripilti skalavimo 
priemonės, pagal optinį lygio indikatorių „C“, esantį šalia skalavimo priemonės tiektuvo dangtelio. Kai skalavimo priemonės 
tiektuvas pilnas, šis indikatorius būna juodas. Skalavimo priemonei senkant, skalavimo priemonės indikatoriuje matomos 
tamsios dėmės dydis mažėja. Niekada neleiskite skalavimo                                                                                               
priemonės lygiui nukristi žemiau 1/4 pilno.

Kad kito plovimo metu nesusidarytų pernelyg daug putų, tiektuvo užpildymo metu išsiliejusią 
skalavimo priemonę nuvalykite vandenį sugeriančia medžiaga. Prieš uždarydami indaplovės 
dureles, nepamirškite uždėti skalavimo priemonės tiektuvo dangtelio.

PASTABA.

PASTABA.
MAXMAX

Dėmesio!
Naudokite tik indaplovėms skirtas žinomų markių skalavimo priemones. Į skalavimo priemonės tiektuvą niekuomet nepilkite 
jokių kitų priemonių (pvz., priemonės indaplovėms valyti, skysto ploviklio). Dėl to indaplovė bus sugadinta.

C (skalavimo priemonės 
trūkumo indikatorius)

Norėdami atidaryti tiektuvą, pasukite dangtelį į padėtį „atidaryta“ (kairėn) ir jį iškelkite.
Į tiektuvą pripilkite skalavimo priemonės, stengdamiesi neperpildyti.
Įstatykite dangtelį, rodyklei esant padėtyje „atidaryta“, ir pasukite jį į padėtį „uždaryta“ (dešinėn).
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Pagal cheminę sudėtį ploviklius indaplovėms galima suskirstyti į dvi rūšis:

Įvairių gamintojų ploviklio tabletės vandenyje ištirpsta skirtingu greičiu. Dėl šios priežasties 
trumpų plovimo programų atveju kai kurios tabletės nespėja ištirpti ir atiduoti visos savo 
plovimo galios. Todėl, naudodami ploviklio tabletes, pasirinkite ilgas plovimo programas, kad 
ant indų visiškai neliktų ploviklio likučių.

Ploviklio tiektuvą reikia pripildyti prieš kiekvieną plovimo ciklą, vadovaujantis plovimo programų 
lentelėje pateiktais nurodymais. Ši indaplovė naudoja mažiau ploviklio ir skalavimo priemonės, nei 
tradicinė indaplovė. Kaip taisyklė, įprastam indų užkrovimui pakanka vieno valgomojo šaukšto 
ploviklio. Taip pat, plaunant labai nešvarius indus, reikia įpilti daugiau ploviklio. Ploviklio įpilkite 
prieš pat įjungdami indaplovę, antraip jis gali sudrėkti ir nevisiškai ištirpti.

Koncentruoti plovikliai

Ploviklio tabletės 

Ploviklio tiektuvas

tradiciniai šarminiai plovikliai su kaustiniais komponentais
mažo šarmingumo koncentruoti plovikliai su natūraliais enzimais

Nauji miltelių pavidalo plovikliai paprastai būna be fosfatų. Naudojant tokį ploviklį, jis neatlieka vandens minkštinimo 
funkcijos. Tokiu atveju rekomenduojama užpildyti druskos konteinerį net jei jūsų vietovėje tiekiamo vandens kietumas yra 
tik 6 dH. Jei kieto vandens atveju bus naudojamas ploviklis be fosfatų, ant išplautų indų ir taurių liks baltų dėmių. Tokiu 
atveju įpilkite daugiau ploviklio. Plovikliai be chloro pasižymi tik nedideliu balinamuoju poveikiu. Įsisenėjusios ir spalvotos 
dėmės nebus visiškai pašalinamos. Tokiu atveju pasirinkite plovimo programą su aukštesne temperatūra.

PASTABA.

Nešvarumams suskaidyti ir pašalinti iš indaplovės reikalingas ploviklis su cheminiais priedais. Šiam tikslui tinka dauguma 
prekyboje esančių ploviklių.

C. Ploviklio paskirtis

Ploviklio tabletės gali būti naudojamos tik modeliuose su funkcija „trys viename“ 
arba pasirinkus programą „trys viename“.
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Į ploviklio tiektuvą įpilkite ploviklio. 
Žymės ženklina dozavimo lygius, kaip parodyta 
dešinėje:

Ploviklis pagrindinio plovimo ciklui.

Ploviklis pirminio plovimo ciklui.

Vadovaukitės gamintojo rekomendacijomis ant ploviklio 
pakuotės dėl jo dozavimo ir laikymo.

Uždarykite dangtelį ir paspauskite, kad jis užsifiksuotų.

Jei indai labai nešvarūs, į pirminiam plovimui skirto ploviklio skyrelį įpilkite daugiau ploviklio. Šis ploviklis bus 
naudojamas pirminio plovimo fazėje.

A

B

Ploviklio įpylimas

Programų lentelėje rasite informacijos apie konkrečioje programoje naudojamo ploviklio kiekį.
Atminkite, kad atsižvelgiant į indų nešvarumo lygį ir tiekiamo vandens kietumą galimi nukrypimai nuo pateiktųjų verčių.
Vadovaukitės ant ploviklio pakuotės pateiktomis gamintojo rekomendacijomis.

PASTABOS:

A B

Tinkamo ploviklio naudojimas
Naudokite tik specialiai indaplovėms skirtą ploviklį. Laikykite ploviklį taip, kad jis išliktų šviežias ir sausas. Nepilkite 
ploviklio miltelių į tiektuvą, kol nebūsite pasirengę plauti indus.

Ploviklis sukelia koroziją!
Pasirūpinkite laikyti ploviklį vaikams nepasiekiamoje vietoje.

ĮSPĖJIMAS!

Ploviklio kiekis

Spustelėdami mygtuką, 
atidarykite

1 2

Ploviklio visuomet įpilkite prieš pat kiekvieną plovimo ciklą.
Naudokite tik indaplovėms skirtus žinomų markių ploviklius.

Jei dangtelis uždarytas, paspauskite atidarymo mygtuką. Dangtelis atšoks.

PASTABOS:

Ploviklio tabletė

Ploviklio milteliai



5. Indaplovės krepšių užkrovimas

Plovimui indaplovėje šie stalo įrankiai/indai

Įrankiai su medinėmis, porcelianinėmis ar 
perlamutrinėmis rankenomis
Plastikiniai indai, neatsparūs karščiui
Senesni įrankiai su priklijuotomis dalimis, kurios 
nėra atsparios karščiui
Suklijuoti stalo įrankiai ar indai
Alaviniai ar variniai indai
Krištolinės taurės
Plieniniai indai, linkę rūdyti
Mediniai pusdubeniai
Indai, pagaminti iš sintetinio pluošto

Kai kurių rūšių taurės po didelio skaičiaus 
plovimų gali tapti matinės.

Plaunant, sidabro ir aliuminio dalys gali nublukti.

Po dažno plovimo indaplovėje glazūruoti 
dekoratyviniai elementai gali nublukti.

Netinka Tinka dalinai

Tuščiavidurius indus, tokius kaip puodeliai, taurės, keptuvės ir pan., sudėkite įdubų angomis žemyn, kad vanduo 
negalėtų kauptis inde arba giliame dugne.
Indai ir stalo įrankiai neturi gulėti vienas ant kito ar uždengti vienas kitą.
Kad taurės nesudužtų, jos neturi liestis.
Didelius indus, kuriuos sunkiausia išplauti, dėkite į apatinį krepšį.
Viršutinis krepšys skirtas sudėti trapesnius ir lengvesnius indus, tokius kaip taurės, kavos ir arbatos puodeliai.
Vertikaliai sudėti peiliai ilgais ašmenimis kelia pavojų!
Ilgus ir/arba aštrius stalo įrankius, tokius kaip išpjaustymo peiliai, reikia sudėti horizontaliai viršutiniame krepšyje.
Pernelyg neužkraukite indaplovės. Tai labai svarbu geriems plovimo rezultatams ir priimtinoms elektros energijos 
sąnaudoms pasiekti.

Rekomendacijos
Pirkite tokius indus, kurie paženklinti kaip tinkami plovimui indaplovėje.
Naudokite švelnius ploviklius, kurie charakterizuojami kaip „tausojantys indus“. Prireikus ieškokite išsamesnės 
informacijos iš ploviklio gamintojo.
Ypatingiems indams pasirinkite programą su kuo žemesne temperatūra.
Vengdami pažeisti, neimkite taurių ir stalo įrankių iš indaplovės iškart pasibaigus plovimo programai.

(Kad indaplovė veiktų nepriekaištingai, vadovaukitės šiomis rekomendacijomis dėl užkrovimo.
Indaplovės krepšių ir krepšelio stalo įrankiams išvaizda bei ypatybės gali skirtis priklausomai nuo modelio.)

Iš indų išgrandykite didesnius maisto likučius. Suminkštinkite keptuvėse prisvilusio maisto likučius.
Nėra reikalo indus praskalauti po tekančiu vandeniu.
Indus į indaplovę sudėkite taip:
1. Puodelius, taures, keptuves/puodus ir pan. sudėkite apverstus.
2. Išgaubtus indus, o taip pat indus su įdubomis, reikia sudėti nuožulniai, kad nuo jų galėtų nutekėti vanduo.
3. Visus indus sudėkite saugiai, kad jie negalėtų apvirsti.
4. Visus indus sudėkite taip, kad plovimo metu jie netrukdytų suktis purkštukų kojelėms.

PASTABA: Labai mažų indų nederėtų plauti indaplovėje, nes jie gali lengvai iškristi iš krepšių.

Į ką reikia atkreipti dėmesį prieš užkraunant indaplovės 
krepšius ir po to

9



KREPŠIŲ UŽKROVIMAS 
PAGAL STANDARTĄ EN60436

1. Viršutinis krepšys:

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Dubenėliai desertui

Stiklinis dubuo

Desertinės lėkštelės

Pietų lėkštės

Sriubos lėkštės

Desertinės lėkštelės iš 
melamino
Dubuo iš melamino

Ovalus pusdubenis

Nedidelis puodas

DaiktaiNumeris

1

2

3

4

Puodeliai

Lėkštelės

Stiklinės

Ąsotėliai

DaiktaiNumeris

1

2

2. Apatinis krepšys:

10



3. Krepšelis stalo įrankiams:

1

2

3

4

5

6

7

8

Šaukštai sriubai

Šakutės

Peiliai

Arbatiniai šaukšteliai

Desertiniai šaukšteliai

Serviravimo šaukštai

Serviravimo šakutės

Samteliai padažui

DaiktaiNumeris

Duomenys lyginamiesiems testams pagal 
standartą EN60436
Talpa: 8 indų komplektai
Viršutinio krepšio padėtis: nuleistas
Programa: EKO
Skalavimo priemonės dozavimo nuostata: 6
Vandens minkštintuvo nuostata: H4

Viršutinė 
dalis

Apatinė dalis

2

1

11



6. Plovimo programos paleidimas

Plovimo programų lentelė

12

PASTABOS:

Ploviklio 
kiekis 

pirm./pagr.

Programos pasirinkimo 
kriterijai

Programa
Programos 

trukmė 
(min.)

Vanduo 
(l)

Programos 
aprašymas

Skalavimo 
priemonė

Prietaiso įjungimas
Plovimo programos paleidimas...

Ištraukite krepšį (žr. skyrelį „Indaplovės užkrovimas“).
Įpilkite ploviklio (žr. skyrelį „Druska, ploviklis ir skalavimo priemonė“).
Įkiškite prietaiso kabelio šakutę į elektros lizdą. Indaplovė jungiama į 220–240 V/50 Hz kintamosios srovės elektros tinklą; 
elektros lizdo charakteristika: 10 A 250 V kintamoji srovė.
Įsitikinkite, ar iki galo atsuktas vandens čiaupas.

Spaudant programos pasirinkimo mygtuką, plovimo programos keičiasi tokia tvarka:
EKO->Taurės->90 min.->Trumpa programa->Intensyvus plovimas->Universali programa
Pasirinkus programą, įsižiebia atitinkamas programos indikatorius. Paspaudus mygtuką „startas/pauzė“, indaplovė 
pradeda vykdyti plovimo programą.

Kai plovimo metu plovimo proceso pristabdymui paspaudžiamas mygtukas „startas/pauzė“,
programos indikatorius nustoja blykčioti ir indaplovė kas minutę pypteli, kol plovimo procesas
nėra pratęsiamas paspaudžiant mygtuką „startas/pauzė“.

Įprastai nešvariems indams, 
kaip antai, puodams, lėkštėms, 
taurėms ir šiek tiek nešvarioms 
keptuvėms.

Itin nešvariems indams, o 
taip pat įprastai nešvariems 
puodams, keptuvėms ir 
lėkštėms su pridžiūvusiais 
maisto likučiais.

Trumpa programa šiek tiek 
nešvariems indams.

Šiek tiek nešvariems indams ir 
taurėms.

150

160

35

90

1,250

0,723

1,250

0,540

1,150

12,5

8,0

12,5

7,0

11,0

Pirminis plovimas (45°C)
Plovimas (60°C)
Skalavimas
Skalavimas (70°C)
Džiovinimas

Pirminis plovimas
Plovimas (45°C)
Skalavimas (65°C)
Džiovinimas

Plovimas (50°C)
Skalavimas
Skalavimas (45°C)

Intensyvus 
plovimas

Pirminis plovimas (50°C)
Plovimas (65°C)
Skalavimas
Skalavimas
Skalavimas (70°C)
Džiovinimas

Trumpa 
programa

(*EN 50242)

4/20 g

4/20 g

4/20 g

PASTABOS:
*EN 5 0242   : Ši programa yra testavimo ciklas. Duomenys lyginamiesiems testams pagal 

standartą EN 50242 yra tokie:
Talpa: 8 indų komplektai
Skalavimo priemonės dozavimo nuostata: 6
Naudojamoji galia parengties būsenoje 0,45 W

palikus įjungtą 0,49 W

Tai standartinė programa, tinkanti 
plauti įprastai nešvarius indus; 
kartu tai yra efektyviausia 
programa tokiems indams plauti 
bendrų elektros energijos ir 
vandens sąnaudų atžvilgiu.

24 g

15 g

Šiek tiek nešvariems indams, 
tokiems kaip taurės, krištolas ir 
kiniškas porcelianas.

95 0,700 10,5
Taurės

4/20 g

Pirminis plovimas
Plovimas (45°C)
Skalavimas
Skalavimas (60°C)
Džiovinimas

Universali 
programa

220

90 min.

Plovimas (65°C)
Skalavimas (70°C)
Džiovinimas

El. 
energija 
(kWh)
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Pasibaigus plovimo ciklui, 8 sekundes pypčioja akustinis signalas, o po to nutyla. Paspausdami maitinimo 
mygtuką, išjunkite indaplovę, užsukite vandens tiekimo čiaupą ir atidarykite indaplovės dureles. Prieš išimdami 
indus iš indaplovės, palaukite keletą minučių, nes indai yra dar karšti ir gali greitai įtrūkti. Per tą laiką indai taip 
pat geriau nudžius.

Indaplovės išjungimas
1. Paspausdami maitinimo mygtuką, išjunkite indaplovę.
2. Užsukite vandens čiaupą!

Durelių pravėrimas (atsargiai)
Karšti indai labai lengvai dūžta. Todėl, prieš išimant indus iš prietaiso, derėtų leisti jiems 15 minučių atvėsti.
Atidarykite indaplovės dureles ir, prieš išimdami indus, keliolikai minučių palikite praviras dureles. Taip indai galės 
atvėsti ir geriau nudžiūti.

Indų išėmimas iš indaplovės
Visiškai normalu, kad indai indaplovėje būna šiek tiek drėgni.

Programos pakeitimas...

Pamiršote įdėti indą?

Atidarius indaplovės dureles, plovimo ciklas pristabdomas. Uždarius dureles, indaplovė vėl ims veikti 
po 10-ties sekundžių.

PASTABA.

Pasibaigus plovimo ciklui

Pamirštą indą galima įdėti bet kada, kol nėra atsidaręs ploviklio tiektuvo dangtelis.

Sudėkite pamirštus indus.

Uždarykite dureles.

Kai nustos suktis purkštukų kojelės, galėsite visiškai 
atidaryti dureles.

2

3

Šiek tiek praverdami dureles, sustabdykite plovimo procesą.

1 4

5

6

Paspauskite mygtuką „startas/pauzė“.

ĮSPĖJIMAS!
Pavojinga dureles atidaryti plovimo metu, nes galima 
nusiplikyti karštu vandeniu.

Jei jūsų turimas indaplovės modelis yra su atminties funkcija, vėl atsiradus elektrai plovimo 
programa bus tęsiama iki pabaigos.

Paspaudus mygtuką „startas/pauzė“, indaplovė ims 
veikti po 10 sekundžių.

Prielaida: plovimo programą galima pakeisti tik tada, kai indaplovė padirba visai nedaug. 
Priešingu atveju ploviklis jau gali būti sunaudotas, o vanduo, kuriuo buvo plaunami indai – jau 
išleistas. Tokiu atveju teks iš naujo užpildyti ploviklio tiektuvą (žr. skyrelį „Ploviklio įpylimas“).

Kai durelės yra uždarytos, paspausdami mygtuką „startas/pauzė“ pristabdykite plovimo prog-
ramą. Ilgiau nei 3 sekundes palaikius nuspaustą programos pasirinkimo mygtuką, indaplovė 
persijungia į parengties būseną; tada galima pasirinkti reikiamą programą (žr. skyrelį „Plovimo 
programos paleidimas …“).

PASTABA. Atidarius indaplovės dureles, plovimo ciklas pristabdomas. Uždarius dureles ir 
paspaudus mygtuką „startas/pauzė“, indaplovė vėl ims veikti po 10-ties sekundžių.

Programų indikatoriai parodo esamąją indaplovės būseną:
a) Šviečia vienas iš programos indikatorių ir blykčioja „:“ ---------- vykdoma programa.
b) Šviečia vienas iš programos indikatorių ir šviečia „:“ ----- parengties būsena arba pauzė.



7. Valymas ir priežiūra

Filtrai neleidžia į siurblį patekti didesniems maisto likučių gabaliukams arba kitokiems daiktams. 

Filtrų sistema sudaryta iš rupaus filtro, plokščio filtro (pagrindinis 
sietelis) ir mikrofiltro (smulkus sietelis).

Pagrindinis filtras A

Rupus filtras sulaiko didesnius maisto likučių, pavyzdžiui, kaulų ar 
stiklo gabaliukus, galinčius užkimšti vandens išleidimo traktą. 
Norėdami pašalinti filtre sulaikytus maisto likučius, švelniai 
suspauskite šio filtro viršų ir iškelkite jį aukštyn.

Rupus filtras C

Šis filtras sulaiko nešvarumus bei maisto likučius, esančius nešvarumų 
surinkimo zonoje, ir apsaugo nuo nešvarumų patekimo ant indų 
plovimo ciklo metu.

Smulkus filtras B

Filtrų sistema

Filtro mazgas
Filtrų sistema efektyviai pašalina maisto likučius iš plovimui naudojamo vandens, todėl plovimo ciklo metu galima 
pakartotinai naudoti tą patį vandenį. Siekiant geriausių filtravimo rezultatų, filtro mazgą reikia reguliariai valyti. Tam 
geriausia po kiekvieno plovimo ciklo pašalinti filtre sulaikytas didesnes maisto daleles, praplaunant filtro sietelį ir jo 
korpusą po tekančiu vandeniu. Norėdami išimti filtro mazgą, patraukite aukštyn korpuso rankenėlę.

ĮSPĖJIMAS!
Draudžiama eksploatuoti indaplovę be filtrų.
Indaplovės niekuomet negalima eksploatuoti be filtrų.
Blogai įdėjus filtrus, gali sumažėti indaplovės veikimo efektyvumas, o taip pat plovimo metu 
gali būti pažeisti indai ir įrankiai.

Atliekant šią procedūrą nuo pirmojo iki trečiojo žingsnio, filtrų sistema bus išimama; atliekant 
ją nuo trečiojo iki pirmojo žingsnio, filtrų sistema bus įdedama.

PASTABA.
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1 žingsnis: atsukite prieš laikrodžio rodyklę filtro 
mazgą (A, B ir C), o po to jį iškelkite.

Atidarykite

C

B

A

2 žingsnis: iškelkite B ir C iš A.
A

B

C

A

B

C

Pabaiga.

Šiame filtre sulaikytas maistas ir kiti nešvarumai susmulkinami 
specialia purkštukų kojelės purškiama vandens srove ir išplaunami į 
vandens išleidimo traktą.



Valdymo skydelį galima nušluostyti šiek tiek sudrėkintu skudurėliu ir po to gerai nusausinti.
Išorinių indaplovės paviršių valymui naudokite kokybišką prietaisų blizginimo vašką.
Jokių indaplovės dalių valymui niekuomet nenaudokite aštrių daiktų, šveitimo kempinėlių ar abrazyvių valiklių.

Apsauga nuo užšalimo

1. Atjunkite indaplovę nuo elektros tinklo.
2. Užsukite vandens čiaupą ir nuo vandens įleidimo vožtuvo atjunkite vandens įleidimo žarną.
3. Išleiskite vandenį iš vandens įleidimo žarnos ir vandens įleidimo vožtuvo. (Vandeniui surinkti naudokite dubenį.)
4. Vėl prijunkite vandens įleidimo žarną prie vandens įleidimo vožtuvo.
5. Iš indaplovės bako dugno išimkite filtro mazgą ir, naudodamiesi kempine, surinkite vandenį.

Žiemą reikia imtis priemonių nuo indaplovės užšalimo. Po kiekvieno plovimo ciklo atlikite tokius 
veiksmus:

Indaplovės priežiūra

- Kiekvienąkart pasinaudoję indaplove, patikrinkite, ar nėra užsikimšę filtrai.
- Išsukę rupų filtrą, galėsite išimti filtrų sistemą. Iš filtrų pašalinkite bet kokius maisto likučius ir išplaukite 
filtrus po tekančiu vandeniu.

Pastabos:

Filtrų sistemos valymas

Durelių valymas

Valydami rupų ir smulkų filtrą, naudokitės valymo šepetėliu. Surinkite filtrų sistemos dalis, kaip pavaizduota paveikslėliuose 
ankstesniame puslapyje ir, nuspausdami žemyn, įstatykite visą filtro mazgą į jo vietą indaplovės dugne.

Visą filtro mazgą reikia išvalyti kartą per savaitę.

Valydami filtrus, stenkitės jų netrankyti. Antraip filtrų sieteliai gali susilankstyti ir dėl to 
gali pablogėti indaplovės veikimo efektyvumas.ĮSPĖJIMAS!

PASTABA.

Durelių briauną visu perimetru derėtų nuvalyti tik minkštu ir drėgnu skudurėliu. Kad 
vandens nepatektų į durelių užraktą ir elektrinius komponentus, durelėms valyti 
niekuomet nenaudokite jokio purškiamo valiklio.

ĮSPĖJIMAS!
Durelių valymui niekuomet nenaudokite purškiamo valiklio, nes jis gali sugadinti durelių 
užraktą ir elektrinius komponentus.
Nederėtų naudoti abrazyvių valiklių ir popierinių rankšluosčių, nes jie gali subraižyti ar 
palikti dėmes ant nerūdijančio plieno paviršių.
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PASTABA. Jei indaplovė negali veikti dėl susidariusio ledo, kreipkitės į techninės priežiūros centro specialistus.



Kaip palaikyti nepriekaištingą indaplovės būklę
Jei indaplovė nebus naudojama ilgesnį laiką
Patartina atlikti plovimo ciklą su tuščia indaplove, o po to 
ištraukti kabelio šakutę iš elektros lizdo, užsukti vandens 
tiekimo čiaupą ir palikti prietaiso dureles šiek tiek praviras. 
Taip durelių sandarikliai ilgiau išsilaikys elastingi ir 
indaplovėje nesusidarys blogas kvapas.

Prietaiso perkėlimas į kitą vietą
Prireikus perkelti indaplovę į kitą vietą, pasistenkite ją 
išlaikyti vertikalioje padėtyje. Jei tai būtina, indaplovę 
galima paguldyti ant nugarėlės.

Sandarikliai
Vienas iš veiksnių, nulemiančių nemalonaus kvapo 
susidarymą indaplovėje, yra sandarikliuose įstrigę maisto 
likučiai. To galima išvengti periodiškai nuvalant 
sandariklius drėgna kempine.

8. Įrengimo instrukcija

Po kiekvieno plovimo
Po kiekvieno plovimo užsukite vandens tiekimą prietaisui 
ir palikite dureles šiek tiek praviras, kad galėtų išgaruoti 
drėgmė ir nesusidarytų blogas kvapas.

Ištraukite prietaiso kabelio šakutę iš 
elektros lizdo
Prieš imdamiesi indaplovės valymo ar priežiūros, visuomet 
ištraukite prietaiso kabelio šakutę iš elektros lizdo.

Jokių tirpiklių ar abrazyvių valiklių
Indaplovės išorinių paviršių ir guminių dalių valymui 
nenaudokite tirpiklių ar abrazyvių valymo priemonių.
Naudokite tik skudurėlį ir šiltą muiliną vandenį.
Dėmių šalinimui nuo vidinių paviršių naudokite skudurėlį, 
sudrėkintą vandenyje su trupučiu acto, arba specialiai 
indaplovių valymui skirtas valymo priemones.
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Žarnų ir elektros prijungimo darbus 
turi atlikti kvalifikuoti meistrai.

Įspėjimas
Elektros smūgio grėsmė. Prieš 
imdamiesi indaplovės įrengimo, 
atjunkite ją nuo elektros tinklo.

Nepaisant šio įspėjimo, galima 
žūti patyrus elektros smūgį.

Dėmesio!

Netoli vietos, kurioje numatoma pastatyti indaplovę, turi būti vandens tiekimo čiaupas ir 
elektros lizdas.
Indaplovės vandens išleidimo žarną galima prijungti prie kriauklės sifono.

Pasiruošimas įrengimui

Purkštukų kojelių valymas
Reikia reguliariai pravalyti purkštukų kojelių skylutes, nes kietame 
vandenyje esančios druskos gali jas užkimšti.
Norėdami nuimti viršutinę purkštukų kojelę, suimkite veržlę ir nuimkite 
kojelę, sukdami ją pagal laikrodžio rodyklę.

Norėdami nuimti apatinę purkštukų kojelę, patraukite purkštukų 
kojelę aukštyn.

Išplaukite kojeles šiltu muilinu vandeniu ir pravalykite purkštukų 
kojelių skylutes minkštu šepetėliu. Gerai praplovę švariu vandeniu, 
grąžinkite purkštukų kojeles į vietą.

Atidarykite
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Reikalavimai elektros maitinimui

Įsitikinkite, ar vietinio elektros tinklo įtampa ir dažnis sutampa su parametrais, nurodytais 
prietaiso duomenų lentelėje. Elektros kabelio šakutė turi būti jungiama tik į tinkamai įžemintą 
elektros lizdą. Jei kabelio šakutė netinka elektros lizdui, pakeiskite elektros lizdą, o ne 
naudokite šakutės adapterius, kurie gali tapti perkaitimo ir nudegimų priežastimi.

Prijungimas prie elektros tinklo
Prieš naudojant,
prietaisą būtina 
patikimai įžeminti.

Įsitikinkite, ar elektros tinklo prie kurio jungiamas prietaisas, parametrai sutampa su nurodytaisiais prietaiso duomenų lentelėje.
Prieš elektros lizdą turi būti įrengtas saugiklis arba automatinis išjungiklis; patartina įrengti atskirą elektros instaliacijos atšaką, 
skirtą tik šiai indaplovei prijungti.

Indaplovės pastatymas
Pastatykite indaplovę reikiamoje vietoje. Indaplovės nugarėlė turi būti priešais sieną, o šonai – išilgai gretimų spintelių 
ar sienos. Indaplovė yra aprūpinta vandens įleidimo ir išleidimo žarnomis, kurias įrengimo palengvinimui galima prijungti
tiek dešinėje, tiek kairėje pusėje.

Prijungimas prie šalto vandens čiaupo

Šalto vandens įleidimo žarną prijunkite prie 3/4 colio srieginės jungties ir patikimai ją priveržkite. 
Jei vandentiekio vamzdžiai yra nauji arba nebuvo naudojami ilgą laiką, leiskite vandeniui bėgti, kol 
iš krano ims tekėti skaidrus ir švarus vanduo. Ši atsargos priemonė reikalinga tam, kad 
neužsikimštų vandens įleidimo traktas ir nesugestų indaplovė.

Pasinaudoję indaplove, užsukite vandens tiekimo čiaupą.ĮSPĖJIMAS!

Prijungimas prie vandentiekio

Apie prijungimą prie elektros tinklo

ĮSPĖJIMAS!

Dėl jūsų saugumo:
Draudžiama su šiuo prietaisu naudoti ilginamąjį 
laidą ar kabelio šakutės adapterį.
Bet kokiomis aplinkybėmis draudžiama nupjauti ar 
pašalinti prietaiso elektros kabelio įžeminimo gyslą.



Vandens išleidimo žarnos prijungimas
Vandens išleidimo žarną įstatykite į mažiausiai 4 cm skersmens kanalizacijos sifoną arba 
pakabinkite ją ant kriauklės krašto, pasirūpindami, kad žarna nebūtų sulenkta ar susukta. 
Naudokite specialų išlenktą plastikinį laikiklį, esantį indaplovės komplekte. Laisvasis 
vandens išleidimo žarnos galas turi būti įtvirtinamas ne didesniame kaip 75 cm aukštyje. 
Vengiant grįžtamosios tėkmės, žarnos galo negalima panardinti į vandenį.

18

Kad žarna nejudėtų ir vanduo neišsilietų ant grindų, specialų išlenktą 
plastikinį laikiklį reikia patikimai pritvirtinti prie sienos.

Dėmesio!

M
A

K
S

. 7
50

 m
mA

Stalviršis

Priekis

Vandens 
išleidimo žarna

PASTABA.
Žarnos viršus turi būti 
mažesniame nei 750 mm 
aukštyje.

40 mm

 B

PASIRINKITE ARBA VANDENS IŠLEIDIMO ŽARNOS GALO PRIJUNGIMO VARIANTĄ A, ARBA VARIANTĄ B
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Vandens likučių išleidimas iš žarnų
Jei kriauklė įrengta didesniame nei 1 metro aukštyje virš grindų, vandens likučių iš žarnų nebus įmanoma 
išleisti tiesiai į kriauklę. Tada vandens likučius iš žarnų teks išleisti į dubenį ar kitokį tinkamą indą, laikomą 
išorėje ir žemiau kriauklės.

Vandens išleidimo traktas
Prijunkite vandens išleidimo žarną. Kad nesisunktų vanduo, vandens išleidimo žarną būtina prijungti patikimai. 
Įsitikinkite, ar vandens išleidimo žarna nėra užsilenkusi arba užspausta.

Žarnos prailginimas
Jei reikalinga ilgesnė vandens išleidimo žarna, naudokite panašią į originalią vandens išleidimo žarną.
Jos ilgis neturi viršyti 4 metrų; antraip gali sumažėti indaplovės veikimo efektyvumas.

Indaplovės įjungimas

Įrengę indaplovę, išsaugokite šią naudojimo instrukcijų knygelę ateičiai.
Šioje knygelėje pateikiama informacija yra labai naudinga vartotojams.

Dėmesio!

Prieš įjungiant indaplovę, būtina patikrinti šiuos dalykus.
1  Ar indaplovė yra išlygiuota ir tinkamai pritvirtinta.
2  Ar yra atsuktas vandens tiekimo čiaupas.
3  Ar vandens įleidimo žarnos jungtis yra priveržta ir sandari
4  Ar gerai prijungtos elektros kabelio gyslos.
5  Ar įjungtas elektros tiekimas indaplovei.
6  Ar nėra susimazgiusios vandens įleidimo ir išleidimo žarnos.
7  Ar iš indaplovės išimtos visos įpakavimo medžiagos ir dokumentacija.



9. Nesklandumų šalinimo gidas

Problema Galimos priežastys  Ką reikia daryti
Perdegė saugiklis arba 
suveikė automatinis 
išjungiklis.

Pakeiskite saugiklį arba atstatykite automatinį išjungiklį. 
Atjunkite bet kokius prietaisus, prijungtus prie tos 
pačios instaliacijos atšakos, kaip ir indaplovė.

Pamuilės 
indaplovės 
kameroje.

Išsiliejo skalavimo 
priemonė.

Visuomet iškart nuvalykite išsiliejusią skalavimo priemonę.

Peržiūrėjus lentelėse pateiktą informaciją, gali nebereikėti skambinti į techninės priežiūros centrą.

Vidiniai indaplovės 
kameros paviršiai 
pasidengia balta 
plėvele.
Ant stalo įrankių 
yra rūdžių 
pėdsakų.

Beldimas inda-
plovės kameroje.

Tarškėjimas 
indaplovės 
kameroje.
Stuksėjimas 
vandens 
žarnose.

Kietame vandenyje 
esančios mineralinės 
medžiagos.

Paveiktieji įrankiai nėra 
atsparūs korozijai.

Blogai užsuktas vandens 
minkštintuvo dangtelis.
Purkštukų kojelė 
trankosi į krepšyje 
sudėtus indus.
Indai į indaplovės 
krepšius sudėti 
palaidai.

Šis garsas gali atsirasti 
dėl ypatumų įrengimo 
vietoje arba pernelyg 
mažo vamzdžių 
skersmens.

Įpylus vandens minkšti-
nimo druskos, nebuvo 
paleista plovimo prog-
rama. Druskos likučių 
pateko į plovimui naudo-
jamą vandenį.

Norėdami išvalyti indaplovės vidų, naudokite drėgną kem-
pinę, suvilgytą indaplovėms skirtu plovikliu, ir mūvėkite gu-
mines pirštines. Kad nesusidarytų putų ar pamuilių, niekuo-
met ne naudokite kitokio nei indaplovėms skirtas ploviklis.

Įpylę vandens minkštinimo druskos, visuomet 
paleiskite trumpą plovimo programą su tuščia 
indaplove, nepasirinkę funkcijos „Turbo“ (jei 
yra).

Patikrinkite druskos minkštintuvo dangtelį. Jis turi būti 
gerai uždarytas.
Pristabdykite programos vykdymą ir perdėkite 
indus, kurie trukdo suktis purkštukų kojelei.

Pristabdykite programos vykdymą 
ir perdėkite indus.

Tai neturi jokios įtakos indaplovės veikimui. 
Kilus abejonėms, kreipkitės į kvalifikuotą 
santechniką.

Dėmės ant vidinių
kameros paviršių.

Buvo naudojamas
ploviklis su dažikliais.

Įsitikinkite, ar ploviklis yra be dažiklių.

Netinkamas ploviklis.

Indaplovė 
neįsijungia

Įsitikinkite, ar indaplovė yra įjungta ir ar gerai uždarytos 
jos durelės.
Įsitikinkite, ar kabelio šakutė gerai įkišta į elektros lizdą.
Patikrinkite, ar gerai prijungta vandens įleidimo žarna 
ir atsuktas vandens tiekimo čiaupas.
Pasirūpinkite gerai uždaryti dureles, kad jos užsifiksuotų.

Nėra įjungtas 
elektros tiekimas.

Mažas vandens slėgis

Blogai uždarytos 
indaplovės durelės.

Vanduo nėra 
išpumpuojamas 
iš indaplovės.

Sulenkta vandens 
išleidimo žarna.
Užsikimšo filtras.

Užsikimšo kriauklė.

Patikrinkite vandens išleidimo žarną.

Patikrinkite rupaus filtro sietelį
(žr. skyrelį „Filtrų sistemos valymas“).
Patikrinkite, ar iš kriauklės gerai išbėga vanduo.
Jei problema susijusi su kriaukle, o ne su mašina, kreipkitės 
pagalbos į santechniką, o ne į indaplovių meistrą.

Prieš kreipiantis į techninės priežiūros centrą 

Techninės 
problemos

Bendrojo 
pobūdžio 
problemos

Triukšmas

Kad indaplovėje neliktų pamuilių, naudokite specialiai 
indaplovėms skirtą ploviklį.
Taip atsitikus, atidarykite indaplovės dureles ir leiskite pa-
muilėms išdžiūti. Į indaplovę įpilkite 4 litrus šalto vandens. 
Uždarykite ir užfiksuokite indaplovės dureles, o po to pasi-
rinkite bet kurią programą. Indaplovė išpumpuos vandenį 
pirmoje programos fazėje. Kai vanduo bus išpumpuotas, 
atidarykite dureles ir patikrinkite, ar pamuilės išnyko.
Prireikus pakartokite procedūrą.
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Problema Galimos priežastys Ką reikia daryti
Indai blogai sudėti į 
krepšius.

Žr. pastabas skyrelyje „Indaplovės krepšių 
užkrovimas“.

Indai 
nešvarūs.

Ant stiklinių indų 
lieka matinių dėmių.

Ant indų lieka juodų 
ar pilkų dėmelių.

Tiektuvo skyreliuose 
lieka ploviklio.
Indai nėra 
sausi.

Pasirinkite programą, kurioje numatytas 
intensyvesnis plovimas.
Žr. „Plovimo programų lentelę“.

Įpilkite daugiau ploviklio arba naudokite kitokį ploviklį.

Perdėkite indus, kad purkštukų kojelės galėtų 
netrukdomai suktis.
Išvalykite ir/arba gerai įdėkite filtro mazgą.
Pravalykite purkštukų kojelių skylutes. Žr. skyrelį 
„Purkštukų kojelių valymas“.

Jei naudojate minkštą vandenį, pilkite mažiau 
ploviklio ir stikliniams indams gerai išplauti 
pasirinkite trumpesnę programą.

Tokias dėmeles nuvalykite švelniu abrazyviu valikliu.

Tinkamai perdėkite indus.

Sudėkite indus vadovaudamiesi rekomendacijomis.

Padidinkite skalavimo priemonės dozavimą/
užpildykite skalavimo priemonės tiektuvą.

Neimkite indų iš indaplovės iškart po plovimo. Šiek 
tiek praverkite dureles, kad galėtų išeiti garas. Indus 
pradėkite išimti tik tada, kai jie beveik visiškai atvės. 
Pirmiausia ištuštinkite apatinį krepšį. Taip padarius, 
po to vanduo nelašės nuo viršutiniame krepšyje 
sudėtų indų.
Trumpoje programoje numatyta žemesnė plovimo 
temperatūra. Dėl to suprastėja plovimo rezultatai. 
Pasirinkite didesnės trukmės programą.
Plaunant tokius indus, sunkiau išpumpuoti 
plovimui naudojamą vandenį. Tokio tipo indai 
netinka plovimui indaplovėse.

Programoje numatytas 
nepakankamai intensyvus 
plovimas.

Tiekiama nepakankamai 
ploviklio.

Indai trukdo suktis 
purkštukų kojelėms.

Indaplovės kameros 
dugne įtaisytas filtro 
mazgas yra užsiteršęs 
arba blogai įdėtas. Dėl to 
gali užsikimšti kai kurios 
purkštukų kojelių skylutės.
Taip būna dėl minkšto 
vandens ir ploviklio 
pertekliaus.

Į indus trinasi 
rakandai iš 
aliuminio.

Indai neleidžia atsidaryti 
tiektuvo dangteliams.

Indai blogai sudėti.

Per mažai skalavimo 
priemonės.

Indai išimami 
pernelyg anksti.

Buvo pasirinkta 
netinkama programa.

Plaunami indai, 
padengti prastesnės 
kokybės danga.

Nepaten- 
kinami 
plovimo 
rezultatai

Nepaten- 
kinami 
plovimo 
rezultatai

Trikčių kodai
Sutrikus indaplovės veikimui, ekranėlyje atvaizduojamas atitinkamas trikties kodas.

ĮSPĖJIMAI!

Jei įvyksta persipildymas, prieš skambindami į techninės priežiūros centrą užsukite vandens čiaupą.
Jei ant indaplovės kameros dugno dėl perpildymo ar nedidelio nuotėkio yra vandens, prieš 
įjungiant indaplovę šį vandenį reikia pašalinti.

Kodas Reikšmė Galimos priežastys

Ilgiau įleidžiamas vanduo.

Vanduo neįkaista iki 
reikiamos temperatūros.

Persipildymas.

Kaitinamojo elemento gedimas.

Nesandarūs kai kurie indaplovės elementai.

E1

E3

E4

Nėra atsuktas vandens tiekimo čiaupas, užsikimšęs vandens 
įleidimo traktas arba pernelyg mažas vandens slėgis.

Ed Nėra prijungtas arba nutrūkęs ryšio kabelis.Nėra ryšio tarp pagrindinės 
plokštės ir ekranėlio plokštės.
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Aukštis:
Plotis:
Gylis:
Naudojamoji galia:
Vandens slėgis:
Elektros tinklo parametrai:
Talpa:

590 mm
550 mm
500 mm
Žr. duomenų lentelę
0,04-1,0 MPa
Žr. duomenų lentelę
8 indų komplektai

Techniniai duomenys



Gaminio duomenų lapas (EN60436)

Gamintojo pavadinimas ar prekės ženklas: CANDY

Gamintojo adresas (b): CANDY HOOVER GROUP Srl Via Comolli, 1620861 BRUGHERIO (MB) Italy

Modelis: CDCP 8 / CDCP 8S

Bendrieji gaminio parametrai:

Parametras Vertė Parametras Vertė

Aukštis

Plotis

Gylis

59,0

55,0

50,0

Matmenys centimetrais

EEI (a)

Plovimo kokybės indeksas (a)

Elektros energijos sąnaudos 
kilovatvalandėmis [per ciklą], 
pasirinkus EKO programą ir į 
indaplovę įleidžiant šaltą vandenį. 
Faktinės elektros energijos 
sąnaudos priklausys nuo to, kaip 
prietaisas bus naudojamas.

Programos trukmė (a) (h:min)

Akustinio triukšmo emisija (a)
dB(A) / 1 pW

El. energijos sąnaudos išjungus 
prietaisą (W)

Atidėjus startą (W) 
(jei numatyta)

Minimali gamintojo suteikiamos garantijos trukmė (b):

Nominalioji talpa (a)
(indų komplektų skaičius)

Energinio naudingumo klasė (a)

Džiovinimo kokybės indeksas (a)

Vandens sąnaudos litrais [per 
ciklą], pasirinkus EKO programą.
Faktinės vandens sąnaudos 
priklausys nuo to, kaip 
prietaisas bus naudojamas, o 
taip pat nuo vandens kietumo.

Indaplovės tipas

Akustinio triukšmo emisijos 
klasė (a)

Parengties būsenoje (W)

Prie tinklo prijungto prietaiso 
parengties būsenoje (W) (jei 
numatyta)

Papildoma informacija:

Nuoroda į gamintojo interneto svetainę, kurioje yra pateikiama informacija pagal Komisijos 
reglamento (EU) 2019/2022 (1) (b) II priedo 6 punkto reikalavimus:

(a) pasirinkus EKO programą.
(b) šių dalykų pokyčių nederėtų traktuoti kaip susijusių su reglamento (EU) 2017/1369 4-ojo 

straipsnio 4 paragrafe išdėstytais reikalavimais.
(c) jei gaminių duomenų bazėje automatiškai generuojamas šio laukelio turinys, gamintojui šioje 

vietoje nurodyti duomenų nebūtina.

(1) 2019 m. spalio 1 d. Komisijos reglamentas (ES) 2019/2022, nustatantis buitinių indaplovių 
ekodizaino (ekologinio projektavimo) reikalavimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2009/125/EB, iš dalies keičiančią Komisijos reglamentą (EB) Nr. 1275/2008 ir 
panaikinančią Komisijos reglamentą (ES) Nr. 1016/2010 (žr. šio Oficialiojo leidinio 267 psl.).

Nenurodoma

Nenurodoma

1,07

8,0

Laisvai pastatoma

F (c)

C (c)

61,8

1,13

0,723

3:40

0,49

1,00

8

51
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Lietošanas pamācība

Tra
uku
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CDCP 8

CDCP 8S



Problēmu atrisināšanas padomu sadaļa jums palīdzēs 
pašiem atrisināt dažas tipiskās problēmas.

PIEZĪME:
Pamatojoties uz izstrādājuma pastāvīgas uzlabošanas un 
atjaunināšanas politiku, ražotājs var veikt izmaiņas bez 
iepriekšēja brīdinājuma.

Ražotājam vai atbildīgam pārdevējam ir jānodrošina šī 
lietošanas instrukcija.

Izlasiet šo pamācību

Pirms vēršanās remonta 
servisā

Ja problēmas nevarat atrisināt pašu spēkiem, lūdziet 
profesionālu tehniķu palīdzību.

Cien. pircēj!

Pirms trauku mazgājamās mašīnas lietošanas uzmanīgi 
izlasiet šo pamācību, tā jums palīdzēs pareizi lietot un 
apkopt trauku mazgājamo mašīnu.
Saglabājiet to turpmākām uzziņām.
Nododiet to ikvienam ierīces nākamajam īpašniekam.

Šajā pamācībā ietverti norādījumi par drošību, lietošanu, 
uzstādīšanu, kā arī problēmu risināšanas padomi utt.

1) Informācija par drošību ............................................1

2) Īsa darbināšanas pamācība......................................2

3) Darbināšanas norādījumi .........................................3
Vadības panelis ...........................................................3
Trauku mazgājamās mašīnas funkcijas ......................3

4) Pirms pirmās lietošanas reizes................................4
A. Sāls pievienošana mīkstinātājā...............................4
B. Skalošanas palīglīdzekļa dozatora piepildīšana .....5
C. Mazgāšanas līdzekļa darbība .................................7

5) Trauku ievietošana mazgāšanas grozā...................9
Pievērsiet uzmanību pirms vai pēc trauku 
ievietošanas mazgāšanas grozos ...............................9
Trauku ievietošana grozā ..........................................10
Galda piederumu grozs .............................................11

6) Mazgāšanas programmas sākšana .......................12
Mazgāšanas ciklu tabula ...........................................12
Ierīces ieslēgšana .....................................................12
Programmas maiņa ...................................................13
Mazgāšanas cikla beigās ..........................................13

7) Tehniskā apkope un tīrīšana ..................................14
Filtrēšanas sistēma....................................................14
Trauku mazgājamās mašīnas apkope ......................15

8) Uzstādīšanas norādījumi ........................................16
Ierīces novietošana ...................................................17
Pieslēgšana pie ūdensvada ......................................17
Par barošanas pieslēgumu........................................17
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9) Problēmu novēršanas padomi ...............................20
Pirms vēršanās remonta servisā ...............................20
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� Šī ierīce ir paredzēta lietošanai sadzīvē un līdzīgās situācijās, piemēram:
- personāla virtuvē veikalos, birojos un citās līdzīgās darba vidēs;
- lauku saimniecībās;
- klientiem viesnīcās, moteļos un citās dzīvojamās vietās;
- “gultasvieta un brokastis” tipa vietās.

� Šo ierīci var izmantot bērni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobežotām 
fiziskām, maņu vai psihiskām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja tās 
tiek uzraudzītas vai ir apmācītas par ierīces drošu izmantošanu un saprot 
saistītos riskus. Bērni nedrīkst spēlēties ar šo ierīci. Bērni bez uzraudzības 
nedrīkst tīrīt ierīci un veikt tās tehnisko apkopi.
(Standartam EN60335-1)

� Šo ierīci nedrīkst izmantot personas (ieskaitot mazus bērnus) ar ierobežotām fizis-
kām, maņu vai psihiskām spējām, bez nepieciešamās pieredzes un zināšanām, 
ja tās neuzmana vai nav atbilstoši apmācījusi par drošību atbildīga persona.
(Standartam IEC60335-1)

� Šī ierīce ir paredzēta tikai lietošanai telpās, tikai sadzīvē. Lai aizsargātu pret 
strāvas trieciena risku, nemērciet ierīci, strāvas vadu vai spraudni ūdenī vai citā 
šķidrumā.

� Pirms ierīces tīrīšanas un apkopes atvienojiet to no maiņstrāvas rozetes. Tīriet 
ar mīkstu drānu, kas samitrināta ar maigām ziepēm, pēc tam noslaukiet ar sausu
drānu.

1. SVARĪGA INFORMĀCIJA PAR DROŠĪBU

Izmantojot šo trauku mazgājamo mašīnu, izpildiet 
turpmāk norādītos piesardzības pasākumus:

BRĪDINĀJUMS!

ZEMĒŠANAS NORĀDĪJUMI

� Šai ierīcei ir jābūt zemētai. Ja radusies ierīces darbības kļūme vai bojājums, 
zemējums samazinās strāvas trieciena risku, nodrošinot elektriskajai strāvai 
mazākās pretestības ceļu. Šī ierīce ir aprīkota ar strāvas vadu, kam ir 
zemējumvads ar zemējuma spraudni.

� Spraudnis ir jāiesprauž atbilstošā rozetē, kas ir uzstādīta un zemēta saskaņā ar 
visiem vietējiem normatīvajiem aktiem.

� Nepareizs ierīces zemējumvada pieslēgums var radīt strāvas trieciena risku.  
Ja šaubāties, vai ierīce ir pareizi zemēta, sazinieties ar kvalificētu elektriķi vai 
servisa pārstāvi.

� Nepārveidojiet ierīces komplektā iekļauto spraudni, ja tas neatbilst elektrotīkla 
rozetei. Gādājiet, lai kvalificēts elektriķis uzstādītu piemērotu rozeti.
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� Nepieļaujiet nepareizu trauku mazgājamās mašīnas lietošanu, nesēdiet un 
nestāviet uz ierīces durtiņām vai trauku režģa.

� Nedarbiniet trauku mazgājamo mašīnu, ja visi paneļi neatrodas pareizā vietā.

� Trauku mazgājamās mašīnas darbības laikā durtiņas atveriet ļoti uzmanīgi, jo 
pastāv ūdens izšļākšanās risks.

� Nenovietojiet smagus priekšmetus vai nestāviet uz durtiņām, kad tās ir atvērtas. 
Ierīce var sagāzties uz priekšu.

� Kad ievietojat mazgājamos priekšmetus:
1) Novietojiet asos priekšmetus, lai tie nebojātu durtiņu blīvi;
2) Brīdinājums: Naži un citi piederumi ar asiem galiem ir jāievieto grozā ar asajiem 
galiem uz leju vai horizontāli.

� Pēc mazgāšanas cikla pārliecinieties, ka mazgāšanas līdzekļa nodalījums ir tukšs.

� Nemazgājiet plastmasas priekšmetus, ja vien tie nav norādīti kā piemēroti 
mazgāšanai trauku mazgājamā mašīnā. Ja plastmasas priekšmeti nav ar šādu 
marķējumu, izpildiet ražotāja ieteikumus.

� Lietojiet tikai mazgājamos līdzekļus un piedevas, kas paredzētas automātiskajai 
trauku mazgājamai mašīnai.

� Nekādā gadījumā trauku mazgājamā mašīnā nelietojiet ziepes, veļas vai roku 
mazgāšanas līdzekli.

� Uzmaniet bērnus, lai viņi nespēlētos ar šo ierīci.

� Neatstājiet atvērtas durtiņas, jo pastāv paklupšanas risks.

� Ja strāvas vads ir bojāts, tā nomaiņa jāveic ražotājam vai tā servisa aģentam vai 
līdzīgai kvalificētai personai, lai novērstu riska situācijas.

� Uzstādīšanas laikā strāvas vadu nedrīkst pārmērīgi vai bīstami salocīt vai saspiest.

� Nepārveidojiet vadīklas.

� Ierīce ir jāpieslēdz pie ūdensvada ar jaunām šļūtenēm, nedrīkst atkārtoti lietot vecās
šļūtenes.

� Maksimālais mazgājamo komplektu skaits ir 9.

� Maksimālais pieļaujamais ūdens ieplūdes spiediens ir 1 MPa.

� Minimālais pieļaujamais ūdens ieplūdes spiediens ir 0,04 MPa.
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� Iepakojuma materiāls var būt bīstams bērniem!
� Lai atbrīvotos no iepakojuma un ierīces, vērsieties atkritumu 

pārstrādes centrā. Nogrieziet strāvas vadu un padariet 
nelietojamu durtiņu aizvēršanas ierīci.

� Kartona iepakojums ir izgatavots no pārstrādāta papīra, no tā ir 
jāatbrīvojas papīra atkritumu savākšanas punktā atkārtotai 
pārstrādei.

�Nodrošinot pareizu atbrīvošanos no šī izstrādājuma, jūs 
novērsīsiet potenciālās negatīvās sekas videi un cilvēku veselībai, 
ko pretējā gadījumā var izraisīt šī izstrādājuma atkritumu 
nepareiza utilizācija.

� Lai iegūtu sīkāku informāciju par šī produkta pārstrādi, sazinieties 
ar vietējo pašvaldību un vietējo sadzīves atkritumu savākšanas 
dienestu.

� ATBRĪVOŠANĀS: Neatbrīvojieties no šī izstrādājuma nešķirotos 
sadzīves atkritumos. Šādi atkritumi ir jāsavāc atsevišķi speciālai 
apstrādei.

BRĪDINĀJUMS!

Šī ierīce ir marķēta atbilstoši Eiropas Parlamenta un 
Padomes direktīvai 2012/19/ES par elektrisko un 
elektronisko iekārtu atkritumiem (EEIA).
EEIA norādītas gan piesārņojošas vielas (kas var kaitīgi 
ietekmēt vidi), gan galvenie komponenti (kurus iespējams 
atkārtoti izmantot). Svarīgi ir nodrošināt elektrisko un 
elektronisko ierīču atkritumu specifisku pārstrādi, lai savāktu 
un pareizi utilizētu visas piesārņojošās vielas, kā arī atgūtu 
un atkārtoti pārstrādātu visus materiālus. Cilvēkiem var būt 
būtiska loma, lai elektrisko un elektronisko ierīču atkritumi 
nekaitētu videi; ir būtiski ievērot dažus galvenos noteikumus:

� Nerīkoties ar elektrisko un elektronisko ierīču atkritumiem kā 
ar sadzīves atkritumiem;

� Nodot elektrisko un elektronisko ierīču atkritumus attiecīgos 
savākšanas punktos, kurus vada pašvaldība vai reģistrētie 
uzņēmumi. Daudzās valstīs lielu elektrisko un elektronisko 
ierīču atkritumus var savākt no mājām.
Daudzās valstīs, iegādājoties jaunu ierīci, veco ierīci ir 
iespējams bez maksas atdot mazumtirgotājam, ja atgrieztās 
ierīces tips un funkcijas atbilst piegādātajai ierīcei.

Atbrīvošanās

Ar šī izstrādājuma        marķējumu mēs apstiprinām tā atbilstību 
visām attiecīgajām Eiropas drošības, veselības un vides aizsardzības 
normatīvo aktu prasībām.
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A nodalījums:
Katrā mazgāšanas ciklā.
B nodalījums:
Tikai programmām ar priekšmazgāšanu. 
(Ievērojiet lietošanas norādījumus!)

Mehāniskais indikators C.
Elektroniskais indikators vadības panelī (ja ir).

Pārbaudiet skalošanas 
palīglīdzekļa līmeni

(Tikai modeļiem ar ūdens mīkstināšanas sistēmu.)
Elektroniskais indikators vadības panelī (ja ir).
Ja vadības panelī nav sāls brīdinājuma lampiņas (dažiem modeļiem), varat 
noteikt, kad pievienot sāli mīkstinātājā, atbilstoši trauku mazgājamās 
mašīnas veiktajiem darbības cikliem.

Pārbaudiet reģenerācijas 
sāls līmeni

Ievietojiet traukus grozos

Izvēlieties programmu

Atveriet ūdens padeves krānu un piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu. Mašīna 
sāks darboties pēc apmēram 10 sekundēm.

Darbiniet trauku 
mazgājamo mašīnu

Izslēdziet ierīci

Aizveriet ūdens padeves 
krānu, pēc tam izņemiet 

traukus no groziem

Piepildiet mazgāšanas 
līdzekļa dozatoru

Brīdinājums: pirms trauku un galda piederumu izņemšanas no trauku mazgājamās mašīnas pagaidiet dažas
minūtes (apmēram 15 minūtes), lai nevajadzētu tos aiztikt karstus, kamēr ir lielāks to saplīšanas risks.
Turklāt tie labāk nožūs. Iztukšojiet ierīci, sākot no zemākā groza.

Programmas maiņa

Ievietojiet trauku 
mazgājamā mašīnā 
iepriekš piemirstos traukus.

Notīriet lielos pārtikas pārpalikumu gabalus. Mīkstiniet pie pannām piedegušās ēdiena paliekas, 
pēc tam ievietojiet grozos. Skatiet norādījumos par trauku ievietošanu trauku mazgājamā mašīnā.

Aizveriet durtiņas, piespiediet programmas taustiņu, līdz izgaismojas izvēlētā programma. 
(Skatiet sadaļā “Darbināšanas norādījumi”).

Kad darba cikls pabeigts, 8 reizes atskanēs trauku mazgājamās mašīnas skaņas signāls, pēc tam ierīce 
pārtrauks darbu. Izslēdziet ierīci, izmantojot barošanas taustiņu.
Tā kā ierīce ir gaidīšanas režīmā, tā automātiski izslēgsies pēc 30 minūtēm, ja netiks veikta nekāda darbība.

Ja ierīce tiek izslēgta 
mazgāšanas cikla laikā.

Uzmanīgi atveriet durtiņas. 
Atverot durtiņas, var izplūst 
karsts tvaiks!

BRĪDINĀJUMS!

Ja ierīce tika izslēgta mazgāšanas cikla laikā, pēc tam atkal ieslēgta, 
vēlreiz izvēlieties mazgāšanas ciklu un darbiniet trauku mazgājamo 
mašīnu tāpat kā sākotnējās ieslēgšanas stāvoklī.

Ieslēdziet ierīci Piespiediet barošanas taustiņu, lai ieslēgtu ierīci, atveriet durtiņas.

1. Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, lai apturētu mašīnas darbību.
2. Atveriet durtiņas.
3. Ievietojiet iepriekš piemirstos traukus.
4. Aizveriet durtiņas, pēc tam piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, 

pēc 10 sekundēm trauku mazgājamā mašīna sāks atkal darboties.

2. Īsa darbināšanas pamācība
Lai vairāk uzzinātu par darbināšanu, izlasiet atbilstošo materiālu šajā lietošanas pamācībā.

1. Darbojošos ciklu var modificēt tikai tad, ja tas darbojies īsu brīdi. Pretējā gadījumā, iespējams, 
mazgāšanas līdzeklis jau ir ieplūdis un ūdens jau ir notecējis. Šādā gadījumā mazgāšanas līdzekļa 
dozators ir jāpiepilda no jauna.

2. Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, pēc tam ilgāk nekā 3 sekundes piespiediet programmas 
taustiņu, lai atceltu strādājošo programmu.

3. Izvēlieties jaunu programmu.
4. No jauna iedarbiniet trauku mazgājamo mašīnu.
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3. Darbināšanas norādījumi

2

3

6

3

Trauku mazgājamās mašīnas funkcijas

Vadības panelis

Lai nodrošinātu trauku mazgājamās mašīnas vislabāko darbību, pirms ierīces 
pirmās darbināšanas reizes izlasiet visus darbināšanas norādījumus.

SVARĪGA INFORMĀCIJA

Filtra bloks

Mazgājamā līdzekļa 
dozators

Tasīšu plauktsSkalošanas 
palīglīdzekļa dozators

Ieplūdes šļūtenes 
savienotājs

Noteces 
šļūtenes 
savienotājs

Smidzināšanas sviras Mazgāšanas grozs1 Sāls tvertne 5

6

7

8

93

2 4

8 91 2

4

6

3 5

5 7

7

Sāls brīdinājuma lampiņa: izgaismojas, kad ūdens 
mīkstinātājs ir jāpiepilda no jauna.
Mazgāšanas programmas selektors: piespiediet 
taustiņu, lai izvēlētos mazgāšanas ciklus.

Sākšanas/apturēšanas taustiņš: piespiediet šo 
taustiņu, lai sāktu vai apturētu trauku mazgājamās 
mašīnas darbību; kad sāks darboties, procesa 
kontrolspuldze būs izgaismojusies un mirgos “ : ”.

Programmas indikatora lampiņa.8

51

2

3

4

6

7

Barošanas taustiņš: lai ieslēgtu/izslēgtu barošanu.

Aiztures taustiņš: piespiediet taustiņu, lai iestatītu 
aiztures laiku no H:01 ~H:24->H:00->H:01

Displeja ekrāns: lai parādītu atlikušo laiku un stāvokli 
(darbības stāvoklis, aiztures laiks utt.).

Skalošanas palīglīdzekļa brīdinājuma lampiņa: 
izgaismojas, kad nepieciešams no jauna piepildīt 
skalošanas palīglīdzekļa dozatoru.

Skats no priekšpuses Skats no aizmugures



1

2

1. Piepildiet sāls tvertni tikai tad, kad vadības panelī izgaismojas sāls brīdinājuma lampiņa.
Atkarībā no tā, cik labi sāls izšķīst, iespējams, sāls brīdinājuma lampiņa izgaismosies pat tad, ja sāls 
tvertne ir piepildīta.
Ja vadības panelī nav sāls brīdinājuma lampiņas (dažiem modeļiem), varat noteikt, kad pievienot sāli 
mīkstinātājā, atbilstoši trauku mazgājamās mašīnas veiktajiem darbības cikliem.

2. Ja sāls ir izbiris, tā pārpalikuma likvidēšanai darbiniet mērcēšanas vai ātras mazgāšanas programmu.

Noteikti izmantojiet trauku mazgājamai mašīnai paredzēto sāli.
Sāls tvertne atrodas zem apakšējā groza, un tā ir jāpiepilda, izpildot zemāk norādītās darbības:

Uzmanību!
Lietojiet tikai sāli, kas speciāli paredzēta izmantošanai trauku mazgājamās mašīnās! Visi 
pārējie sāls tipi, kas nav speciāli paredzēti izmantošanai trauku mazgājamās mašīnās, jo 
īpaši galda sāls, bojās ūdens mīkstinātāju. Ja bojājumus izraisīja nepiemērota sāls 
lietošana, ražotājs nepiešķirs nekādu garantiju un neatbild par jebkādu izraisīto kaitējumu.
Piepildiet ar sāli tikai pirms pilnas mazgāšanas programmas sākšanas. Tādējādi sāls 
graudiņi vai sālsūdens šļaksti ilgstoši nepaliks mašīnas apakšā, izraisot koroziju.
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B. Sāls pievienošana mīkstinātājā

PIEZĪME:

A Izņemiet mazgāšanas grozu un pēc tam noskrūvējiet un noņemiet sāls tvertnes vāciņu.
B Pirms pirmās mazgāšanas reizes pievienojiet 1 l ūdens mašīnas sāls tvertnē.
C Ievietojiet piltuves (kompl. iekļ.) galu atverē un ieberiet apmēram 1 kg trauku mazgājamās mašīnas sāls.

Tas ir normāli, ja no sāls tvertnes izplūst mazliet ūdens.
D Pēc tvertnes piepildīšanas cieši uzskrūvējiet vāciņu, griežot pulksteņrādītāju kustības virzienā.
E Parasti sāls brīdinājuma lampiņa pārtrauks izgaismoties 2-6 dienu laikā pēc sāls tvertnes piepildīšanas ar sāli.
F Uzreiz pēc sāls tvertnes piepildīšanas ar sāli, jāsākas mazgāšanas programmai (ieteicams izmantot ātras darbības 

programmu). Pretējā gadījumā sālsūdens var bojāt filtru sistēmu, sūkni vai citas svarīgas mašīnas daļas. Garantija 
neattiecas uz šādiem bojājumiem.

PIEZĪME: Ja jūsu modelim nav ūdens mīkstinātāja, varat izlaist šo sadaļu.

4. Pirms pirmās lietošanas reizes

1. solis. Aktivizējiet sāls patēriņa regulēšanas režīmu

Sāls patēriņa regulēšana

Aizveriet durtiņas, 60 sekunžu laikā pēc barošanas ieslēgšanas, piespiediet un 5 sekundes turiet piespiestu 
sākšanas/apturēšanas taustiņu, mašīna pārslēgsies iestatīšanas režīmā.

Atveriet



Ūdens mīkstinātāja 
iestatījums Digitālais displejs

1

2

3

4

5

dH

Ūdens cietības līmenis
1) 2)

6

*

0-5 0-0,9

6-11 1,0-2,0

12-17

18-22

23-34

35-45

2,1-3,0

3,1-4,0

4,1-6,1

6,2-8,0

2. solis. Izvēlieties noteiktu sāls patēriņa līmeni

Noskaidrojiet vietējā ūdensapgādes dienestā par ūdens cietību.

Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, lai izvēlētos pareizu iestatījumu atbilstoši vietējiem 
apstākļiem, iestatījumi mainās šādā secībā: H1->H2->H3->H4->H5->H6;

3. solis. Izejiet no sāls patēriņa regulēšanas režīma
Ja piecas sekundes netiks veikta nekāda darbība, mašīna izies no iestatīšanas režīma un pārslēgsies 
gaidīšanas režīmā.

Pastāv 6 sāls patēriņa līmeņi. Ieteicams izvēlēties līmeni atbilstoši zemāk norādītajai tabulai:

1) Ūdens cietības mērīšanas vācu standarts
2) milimoli, starptautiskā ūdens cietības mērvienība
*) rūpnīcas iestatījums

Piezīme:

Skalošanas palīglīdzekļa dozatora piepildīšana

Skalošanas palīglīdzeklis tiek pievienots pēdējā skalošanas reizē, lai nepieļautu ūdens pilienu veidošanos uz traukiem. Šādi 
var rasties plankumi un svītras. Tas arī uzlabo žāvēšanu, ļaujot ūdenim notecēt no traukiem. Jūsu trauku mazgājamā mašīnā 
ir paredzēts izmantot šķidros skalošanas palīglīdzekļus. Skalošanas palīglīdzekļa dozators atrodas durtiņās blakus 
mazgāšanas līdzekļa dozatoram. Lai piepildītu dozatoru, atveriet vāciņu un ielejiet skalošanas palīglīdzekli dozatorā, līdz 
līmeņa indikators kļūst pilnīgi melns. Skalošanas palīglīdzekļa dozatora tilpums ir apmēram 110 ml.

Skalošanas palīglīdzekļa dozators
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H1H1

H2H2

H3H3

H4H4

H5H5

H6H6

Skalošanas palīglīdzekļa darbība
Skalošanas palīglīdzeklis tiek automātiski pievienots pēdējā skalošanas reizē, nodrošinot kārtīgu izskalošanu, kā arī žāvēšanu 
bez plankumiem un svītrām.

1 2 3

657

4

mmol/l



Skalošanas palīglīdzekļa dozatora regulēšana
Skalošanas palīglīdzekļa dozatoram ir seši vai četri iestatījumi. Vienmēr sāciet 
ar dozatora iestatījumu “4”. Ja joprojām problēmas rada traipi un slikta 
žāvēšana, palieliniet pievienotā skalošanas palīglīdzekļa daudzumu, noņemot 
dozatora vāciņu un pagriežot vadības disku stāvoklī “5”. Ja trauki joprojām nav 
pareizi izžāvēti vai ar traipiem, noregulējiet vadības riteni līdz nākamajam 
augstākajam ciparam, līdz traukiem vairs nav traipu. Ieteicamais iestatījums ir 
“4”. (Rūpnīcas vērtība ir “4”.)

Palieliniet devu, ja uz traukiem pēc mazgāšanas paliek ūdens pilieni vai kaļķakmens traipi. 
Samaziniet devu, ja uz traukiem paliek lipīgi bālgani traipi vai zilgana plēve uz stikla 
traukiem vai nažu asmens.

1 2 3

1

2

3

Lietošanas gaitā samazinoties skalošanas palīglīdzekļa 
daudzumam, mainās melnā punkta izmērs uz skalošanas 
palīglīdzekļa līmeņa indikatora, kā parādīts zemāk.

Pilns
3/4 pilns
1/2 pils
1/4 pilns - Nepieciešams piepildīt, lai nerastos traipi
Tukšs

Regulēšanas 
svira (skalošana)

6

C (Skalošanas 
palīglīdzekļa indikators)

Kad piepildīt skalošanas palīglīdzekļa dozatoru
Ja vadības panelī nav brīdinājuma gaismas signāla par skalošanas palīglīdzekli, varat noteikt skalošanas palīglīdzekļa 
daudzumu, vadoties pēc optiskā līmeņa indikatora C, kas atrodas blakus vāciņam, krāsas. Kad skalošanas palīglīdzekļa 
tvertne ir pilna, viss indikators būs tumšs. Samazinoties skalošanas palīglīdzekļa daudzumam, samazinās tumšā punkta 
izmērs. Nekādā gadījumā nepieļaujiet skalošanas palīglīdzekļa līmeņa samazināšanos zem 1/4 daudzuma.

Izmantojot absorbējošu drēbi, notīriet piepildīšanas laikā izlijušo skalošanas palīglīdzekli, lai 
nepieļautu pārmērīgu putošanos nākamajā mazgāšanas reizē. Pirms trauku mazgājamās mašīnas 
durtiņu aizvēršanas noteikti uzlieciet atpakaļ vāciņu.

PIEZĪME:

PIEZĪME:MAKS.MAKS.

Uzmanību!
Trauku mazgājamā mašīnā izmantojiet tikai pazīstamu zīmolu skalošanas palīglīdzekli. Nekādā gadījumā nepiepildiet 
skalošanas palīglīdzekļa dozatorā jebkādas citas vielas (piemēram, trauku mazgājamo mašīnu tīrīšanas līdzeklis, šķidrais 
mazgāšanas līdzeklis). Tas izraisīs ierīces bojājumus.

Lai atvērtu dozatoru, pagrieziet vāciņu bultiņas virzienā stāvoklī “atvērt” (pa kreisi) un izņemiet to.
Ielejiet skalošanas palīglīdzekli dozatorā, nepieļaujot pārmērīgu piepildīšanu.
Uzlieciet atpakaļ vāciņu, ievietojot to atbilstoši bultiņai “atvērt” un pagriežot bultiņas virzienā aizvērtā stāvoklī (pa labi).
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Atkarībā no ķīmiskā sastāva, trauku mazgājamām mašīnām paredzētos mazgāšanas līdzekļus var iedalīt divos galvenos tipos:

Dažādu ražotāju mazgāšanas līdzekļa tabletes izšķīst atšķirīgā ātrumā. Tādēļ dažas 
mazgāšanas līdzekļa tabletes nevar izšķīst un pilnībā parādīt savas īpašības īsu programmu 
darbības laikā. Tādēļ izmantojiet garas programmas, kad lietojat mazgāšanas līdzekļu 
tabletes, lai pilnībā iztīrītu mazgāšanas līdzekļa paliekas.

Dozators ir jāpiepilda pirms katra mazgāšanas cikla sākuma saskaņā ar norādījumiem 
mazgāšanas ciklu tabulā. Jūsu trauku mazgājamā mašīna izmanto mazāk trauku mazgāšanas 
līdzekļa un skalošanas palīglīdzekļa, salīdzinot ar parasto trauku mazgājamo mašīnu. Parasti 
normālam mazgājamo trauku daudzumam ir nepieciešama viena ēdamkarote mazgāšanas 
līdzekļa. Turklāt ļoti netīriem priekšmetiem ir nepieciešams izmantot vairāk mazgāšanas līdzekļa. 
Vienmēr pievienojiet mazgāšanas līdzekli tieši pirms trauku mazgājamās mašīnas iedarbināšanas, 
pretējā gadījumā tas var samirkt un neizšķīdīs pareizi.

Mazgāšanas līdzekļa koncentrāts

Mazgāšanas līdzekļa tabletes 

Mazgājamā līdzekļa dozators

parastie sārmu mazgāšanas līdzekļi ar kodīgiem komponentiem
koncentrēti mazgāšanas līdzekļi ar zemu sārmu saturu un dabīgiem enzīmiem

Parasti jaunie pulverveida mazgāšanas līdzekļi nesatur fosfātu. Šādiem līdzekļiem nepiemīt ūdens mīkstināšanas 
īpašības. Šādā gadījumā ieteicams sāls tvertnē iepildīt sāli pat tad, ja ūdens cietība ir tikai 6 dH. Ja fosfātu nesaturoši 
mazgāšanas līdzekļi tiek izmantoti ar cietu ūdeni, uz traukiem un stikliem bieži parādās balti traipi. Šādā gadījumā labāku 
rezultātu iegūšanai pievienojiet vairāk mazgāšanas līdzekļa. Hloru nesaturoši mazgāšanas līdzekļi balina tikai nedaudz. 
Grūti tīrāmi un krāsaini traipi netiek pilnībā notīrīti. Šādā gadījumā izvēlieties programmu ar augstāku temperatūru.

PIEZĪME:

Mazgāšanas līdzekļos ietilpst ķīmiskas sastāvdaļas, kas ir nepieciešamas netīrumu notīrīšanai, netīrumu sasmalcināšanai 
un to izvadei no trauku mazgājamās mašīnas. Šim nolūkam ir piemērota lielākā daļa komerciāla kvalitātes līmeņa 
mazgāšanas līdzekļu.

C. Mazgāšanas līdzekļa darbība

Mazgāšanas līdzekļi tabletēs ir paredzēti tikai modeļiem ar funkciju “trīs vienā” vai 
programmu “trīs vienā”.
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Piepildiet mazgāšanas līdzekļa dozatoru ar mazgāšanas līdzekli.
Marķējums norāda dozēšanas līmeni, kā parādīts attēlā pa labi:

Galvenā mazgāšanas cikla mazgāšanas līdzekļa ievietošanas 
vieta.

Priekšmazgāšanas cikla mazgāšanas līdzekļa ievietošanas 
vieta.

Lūdzu, ievērojiet ražotāja ieteikumus par dozēšanu un uzglabāšanu 
atbilstoši norādījumiem uz mazgāšanas līdzekļa iepakojuma.

Aizveriet vāciņu un nospiediet to, līdz tā fiksējas paredzētajā vietā.

Ja trauki ir ļoti netīri, priekšmazgāšanas cikla mazgāšanas līdzekļa nodalījumā ievietojiet mazgāšanas līdzekļa papildu 
devu. Šis mazgāšanas līdzeklis paaugstina trauku priekšmazgāšanas cikla efektivitāti.

A

B

Pievienojiet mazgāšanas līdzekli

Informāciju par mazgāšanas līdzekļa daudzumu katrai programmai atradīsiet pēdējā lappusē.
Ņemiet vērā, ka atkarībā no piesārņojuma līmeņa un ūdens noteiktās cietības ir iespējamas atšķirības.
Lūdzi, ievērojiet ražotāja ieteikumus, kas norādīti uz mazgāšanas līdzekļa iepakojuma.

PIEZĪME:

A B

Mazgāšanas līdzekļa pareiza lietošana
Lietojiet tikai trauku mazgājamām mašīnām paredzēto mazgāšanas līdzekli. Izmantojiet tikai svaigu un sausu mazgāšanas 
līdzekli. Neievietojiet pulverveida mazgāšanas līdzekli dozatorā, ja neplānojat uzreiz sākt trauku mazgāšanu.

Trauku mazgājamai mašīnai paredzētais mazgāšanas līdzeklis ir korozīvs!
Novietojiet to bērniem nepieejamā vietā.

BRĪDINĀJUMS!

Izmantojamais mazgāšanas līdzekļa daudzums

Nospiediet fiksatoru, lai atvērtu

1 2

Vienmēr pievienojiet mazgāšanas līdzekli tieši pirms katra mazgāšanas cikla sākuma.
Trauku mazgājamā mašīnā izmantojiet tikai pazīstamu zīmolu mazgāšanas palīglīdzekli.

Ja vāciņš ir noslēgts: nospiediet atbrīvošanas pogu. Vāciņš atveras atsperes iedarbībā.
PIEZĪME:

Mazgāšanas līdzekļa tablete

Mazgāšanas līdzekļa pulveris



5. Trauku ievietošana mazgāšanas grozos

Lai trauku mazgājamā mašīnā mazgātu šādus galda 
piederumus/traukus

Galda piederumi ar koka, porcelāna vai 
perlamutra rokturiem
Plastmasas priekšmeti, kas nav karstumizturīgi 
Vecāki galda piederumi ar pielīmētām daļām, 
kas nav izturīgi pret temperatūras iedarbību
Sastiprināti galda piederumi vai trauki
Alvas vai vara priekšmeti
Kristāla stikls
Rūsējoša tērauda priekšmeti
Koka paplātes
No sintētiskām šķiedrām izgatavoti priekšmeti

Daži stikla veidi pēc daudzām 
mazgāšanas reizēm var kļūt matēti

Sudraba un alumīnija daļas 
mazgāšanas laikā mēdz mainīt krāsu

Bieži mazgājot, ar glazūru pārklātais 
zīmējums var izbalēt

Nav piemēroti Ierobežoti piemēroti

Novietojiet dobus priekšmetus, piemēram, tases, glāzes, pannas utt. ar dobumu vērstu uz leju, tādējādi ūdens 
nesakrājas tvertnē vai dziļā pamatnē.
Trauki un galda piederumus nedrīkst likt vienu otrā vai vienu uz otra.
Lai nebojātu glāzes, tās nedrīkst saskarties.
Novietojiet lielus priekšmetus, kurus ir visgrūtāk izmazgāt, apakšējā grozā.
Augšējais grozs ir paredzēts trauslāku un vieglāku trauku novietošanai, piemēram, glāzēm, kafijas un tējas tasēm
Ja nažus ar garu asmeni novieto vertikāli, tas ir bīstami!
Garus un/vai asus galda piederumus, piemēram, gaļas griešanas nažus ir jānovieto horizontāli augšējā grozā.
Nepārslogojiet trauku mazgājamo mašīnu. Tas ir svarīgi labiem rezultātiem un saprātīgam enerģijas patēriņam.

Ieteikums
Iegādājieties virtuves piederumus, kas norādīti kā piemēroti trauku mazgājamai mašīnai.
Izmantojiet maigu mazgāšanas līdzekli, kas aprakstīts kā “saudzīgs pret traukiem”. Ja nepieciešams, iegūstiet papildu 
informāciju no mazgāšanas līdzekļu ražotājiem.
Noteiktu priekšmetu mazgāšanai izvēlieties programmu ar iespējami zemāku temperatūru.
Lai novērstu bojājumus, neizņemiet glāzes un galda piederumus no trauku mazgājamās mašīnas uzreiz pēc 
programmas darbības beigām.

(Lai trauku mazgājamā mašīna darbotos vislabāk, ievērojiet šīs vadlīnijas par ievietošanu.
Trauku grozu un galda piederumu grozu funkcijas un konstrukcija var atšķirties no jūsu modeļa.)

Notīriet lielos pārtikas pārpalikumu gabalus. Mīkstiniet pie pannām piedegušās produktu paliekas.
Traukus nav nepieciešams skalot tekošā ūdenī.
Šādi ievietojiet priekšmetus trauku mazgājamā mašīnā:
1. Tādus priekšmetus kā tases, glāzes, katlus/pannas utt. novieto vērstus uz leju.
2. Priekšmetus ar ielikumiem vai iedobumiem novieto slīpi, lai ļautu ūdenim notecēt.
3. Visus virtuves piederumus saliek kārtīgi, lai tie neapgāztos.
4. Visi virtuves piederumi jānovieto tā, lai mazgāšanas laikā smidzināšanas sviras var brīvi griezties.

PIEZĪME: Ļoti mazus priekšmetus nedrīkst mazgāt trauku mazgājamā mašīnā, jo tie var viegli izkrist no groza.

Pievērsiet uzmanību pirms vai pēc trauku ievietošanas 
mazgāšanas grozos
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GROZU PIEPILDĪŠANA ATBILSTOŠI 
STANDARTAM EN60436

1. Augšējais grozs:

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Deserta bļodas

Stikla bļoda

Deserta šķīvji

Pusdienu šķīvji

Zupas šķīvji

Melamīna deserta šķīvji

Melamīna bļoda

Ovāla paplāte

Mazs katls

VienumsNumurs

1

2

3

4

Tases

Apakštases

Glāzes

Krūzes

VienumsNumurs

1

2

2. Apakšējais grozs:
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3. Galda piederumu režģis:

1

2

3

4

5

6

7

8

Zupas karotes

Dakšiņas

Naži

Tējkarotes

Deserta karotes

Servēšanas karotes

Servēšanas dakšiņas

Mērces kausi

VienumsNumurs

Informācija salīdzināšanas testiem saskaņā 
ar standartu EN 60436
Ietilpība: 8 trauku komplekti
Augšējā groza pozīcija: apakšējais stāvoklis
Programma: EKO
Skalošanas palīglīdzekļa iestatījums: 6
Mīkstinātāja iestatījums: H4

Augšējais 
režģis

Apakšējais režģis

2

1
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6. Mazgāšanas programmas sākšana

Mazgāšanas ciklu tabula
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PIEZĪME:

Mazgāšanas līdzeklis 
priekšmazgāšana/

galvenā

Cikla izvēles 
informācijaProgramma Darbības 

laiks (min) Ūdens (l)Cikla apraksts
Skalošanas 
palīglīdzeklis

Ierīces ieslēgšana
Mazgāšanas cikla sākšana...

Izvelciet grozu (skatiet sadaļā “Trauku ievietošana trauku mazgājamā mašīnā”).
Ieberiet mazgāšanas līdzekli (skatiet sadaļā “Sāls, mazgāšanas līdzeklis un skalošanas palīglīdzeklis”).
Iespraudiet strāvas vada spraudni maiņstrāvas rozetē. Barošana ir 220-240 V maiņstrāva/50 Hz, rozetes specifikācija ir 
10 A 250 V maiņstrāva.
Pārliecinieties, ka ūdens padeves spiediens ir maksimāls.

Piespiediet programmas taustiņu, mazgāšanas programmas mainīsies šādā secībā
EKO->Stikls->90Min->Ātrā->Intensīvā-> Universālā
Ja programma ir izvēlēta, izgaismojas indikatora lampiņa. Pēc tam piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, un trauku 
mazgājamā mašīna sāk darboties.

Kad piespiežat sākšanas/apturēšanas taustiņu, lai apturētu darbību mazgāšanas laikā, 
programmas lampiņa pārtrauks mirgot un katru minūti atskaņos skaņas signālu, līdz 
piespiedīsiet sākšanas/apturēšanas taustiņu, lai sāktu darbību.

Normāli netīriem traukiem, 
piemēram, katliem, šķīvjiem, 
glāzēm un viegli netīrām 
pannām.

Ļoti netīriem traukiem, normāli 
netīriem katliem, pannām, 
traukiem utt. ar piekaltušiem 
netīrumiem.

Īsāks mazgāšanas laiks viegli 
netīriem traukiem un ātra 
mazgāšana.

Viegli netīriem māla traukiem 
un stiklam.

150

160

35

90

1,250

0,723

1,250

0,540

1,150

12,5

8,0

12,5

7,0

11,0

Priekšmazgāšana (45°C)
Mazgāšana (60°C)
Skalošana
Skalošana (70°C)
Žāvēšana

Priekšmazgāšana
Mazgāšana (45°C)
Skalošana (65°C)
Žāvēšana

Mazgāšana (50°C)
Skalošana
Skalošana (45°C)

Intensīvā 
mazgāšana

Priekšmazgāšana (50°C)
Mazgāšana (65°C)
Skalošana
Skalošana
Skalošana (70°C)
Žāvēšana

Ātra 
mazgāšana

(*EN 50242)

4/20g

4/20g

4/20g

PIEZĪME:
*EN 5 0242   : šī programma ir testa cikls. Informācija salīdzināšanas testam saskaņā 

ar EN 50242:
Ietilpība: 8 trauku komplekti
Skalošanas palīglīdzekļa iestatījums: 6
Jaudas patēriņš izslēgtā režīmā ir 0,45 W

dīkstāves režīmā ir 0,49 W

Šī ir standarta programma, kas ir 
piemērota normāli netīriem galda 
piederumiem, un ir enerģijas un 
ūdens patēriņa ziņā visefektīvākā 
programma šī tipa galda 
piederumiem.

24 g

15 g

Viegli netīriem traukiem, 
piemēram, glāzes, kristāls un 
smalks porcelāns.

95 0,700 10,5
Stikls

4/20g

Priekšmazgāšana
Mazgāšana (45°C)
Skalošana
Skalošana (60°C)
Žāvēšana

Universāla

220

90 min.

Mazgāšana (65°C)
Skalošana (70°C)
Žāvēšana

Enerģija 
(kWh)
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Kad darba cikls pabeigts, 8 sekundes atskanēs trauku mazgājamās mašīnas skaņas signāls, pēc tam pārtrauks. 
Ar barošanas taustiņu izslēdziet ierīci, aizveriet ūdens padeves krānu un atveriet trauku mazgājamās mašīnas 
durtiņas. Pirms trauku un galda piederumu izņemšanas no trauku mazgājamās mašīnas pagaidiet dažas 
minūtes, lai nevajadzētu tos aiztikt karstus, kamēr ir lielāks to saplīšanas risks. Turklāt tie labāk nožūs.

Trauku mazgājamās mašīnas izslēgšana
1. Izslēdziet trauku mazgājamo mašīnu, piespiežot barošanas taustiņu.
2. Noslēdziet ūdens padeves krānu!

Uzmanīgi atveriet durtiņas.
Karsti trauki nav izturīgi pret triecieniem. Tādēļ pirms izņemšanas no ierīces traukiem ir jāļauj atdzist apmēram 15 
minūtes.
Atveriet trauku mazgājamās mašīnas durtiņas un pirms trauku izņemšanas atstājiet to dažas minūtes atvērtu. Šādā 
veidā trauki atdzisīs un labāk nožūs.

Trauku izņemšana no trauku mazgājamās mašīnas
Tas ir normāli, ka trauku mazgājamās mašīnas iekšpuse ir mitra.

Programmas maiņa...

Aizmirsāt ievietot trauku?

Ja mazgāšanas laikā atverat durtiņas, mašīnas darbība tiks apturēta. Kad durtiņas ir aizvērtas, pēc 
10 sekundēm mašīna atsāks darbību.

PIEZĪME:

Mazgāšanas cikla beigās

Aizmirsto trauku var pievienot jebkurā laikā pirms mazgāšanas līdzekļa padeves sākšanas.

Pievienojiet aizmirstos traukus.

Aizveriet durtiņas

Kad smidzināšanas sviras ir pārtraukušas darboties, 
varat pilnībā atvērt durtiņas.

2

3

Nedaudz atveriet durtiņas, lai pārtrauktu mazgāšanu.

1 4

5

6

Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu

BRĪDINĀJUMS!
Mazgāšanas laikā atvērt durtiņas ir bīstami, jo varat 
applaucēties ar karstu ūdeni.

Ja jūsu modelim ir atmiņas funkcija, tā pabeigs izvēlēto mazgāšanas programmu pēc 
barošanas padeves atjaunošanas.

Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, pēc 10 sekundēm 
trauku mazgājamā mašīna sāks darboties.

Priekšnoteikums: varat grozīt mazgāšanas programmu, kad trauku mazgājamā mašīna darbojas tikai īsu 
laiku. Pretējā gadījumā, iespējams, mazgāšanas līdzeklis jau ir ieplūdis un ierīces izmantotais mazgāšanas 
ūdens jau ir notecējis. Šādā gadījumā mazgāšanas līdzekļa dozators ir vēlreiz jāpiepilda (skatiet sadaļā 
“Mazgāšanas līdzekļa ievietošana”).

Piespiediet sākšanas/apturēšanas taustiņu, lai apturētu mašīnas darbību, kad durtiņas ir aizvērtas. Ilgāk 
nekā 3 sekundes piespiediet programmas taustiņu, mašīna pārslēgsies gaidstāves režīmā, pēc tam 
varat mainīt programmas cikla iestatījumu (skatiet sadaļā “Mazgāšanas cikla sākšana...”).

PIEZĪME: ja mazgāšanas laikā atverat durtiņas, mašīnas darbība tiks apturēta. Kad aizverat durtiņas un 
piespiežat sākšanas/apturēšanas taustiņu, pēc 10 sekundēm trauku mazgājamā mašīna sāks darboties.

Programmu lampiņas parāda trauku mazgājamās mašīnas statusu:
a) Izgaismota viena no programmu lampiņām un mirgo “:” ---------- mašīna darbojas
b) Izgaismota viena no programmu lampiņām un izgaismots “:” ----- mašīna ir gaidīšanas vai pauzes režīmā



7. Apkope un tīrīšana

Filtrs novērš produktu palieku lielu gabalu vai citu priekšmetu iekļūšanu sūknī. 

Filtrēšanas sistēma sastāv no rupja filtra, plakana (galvenā filtra) un 
mikrofiltra (smalka filtra).

Galvenais filtrs A

Rupjā filtrā tiek uztverti lielāki priekšmeti, piemēram, kaulu vai stikla 
gabali, kas var aizsprostot noteci. Lai izņemtu filtra uztvertos 
priekšmetus, viegli uzsitiet uz šī filtra augšdaļas un izņemiet.

Rupjais filtrs C

Šis filtrs uztver netīrumus un produktu paliekas netīrumu savākšanas 
zonā un novērš to nokļūšanu uz traukiem mazgāšanas ciklā.

Smalkais filtrs B

Filtrēšanas sistēma

Filtra bloks
Filtrs efektīvi uztver produktu palieku daļiņas mazgāšanas ūdenī, ļaujot cikla laikā to atkārtoti izmantot. Lai nodrošinātu 
vislabāko darbību un rezultātu, filtru bloks ir regulāri jātīra. Šī iemesla dēļ filtrā uztvertās lielās produktu palieku daļiņas 
ir ieteicams aizvākt pēc katra mazgāšanas cikla, tekošā ūdenī izskalojot filtru un trauciņu. Lai izņemtu filtru bloku, 
pavelciet uz augšu trauciņa rokturi.

BRĪDINĀJUMS!
Nekādā gadījumā nedarbiniet trauku mazgājamo mašīnu, ja nav ievietoti filtri.
Trauku mazgājamo mašīnu nedrīkst lietot bez filtriem.
Nepareizi ievietojot filtru, ierīces darbība var pasliktināties, bet trauki un piederumi var tikt 
bojāti.

Lai izņemtu filtru sistēmu, izpildiet no 1. līdz 3. darbībai; lai ievietotu filtru sistēmu, šīs darbības 
izpildiet pretēji — no 3. līdz 1. darbībai.

PIEZĪME:
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1. darbība: pagrieziet filtru bloku pretējā virzienā (A, B un C), 
pēc tam paceliet to uz augšu.

Atveriet

C

B

A

2. darbība: paceliet B un C uz augšu no A.
A

B

C

A

B

C

Beigas.

Šajā filtrā uztvertās produktu paliekas un netīrumus sasmalcina ar 
smidzināšanas sviras strūklu un noskalo kanalizācijā.



Vadības paneļa tīrīšanai var izmantot viegli samitrinātu drānu un rūpīgi nosusinot.
Ārējās virsmas tīrīšanai izmantojiet kvalitatīvu ierīces tīrīšanas vasku.
Nevienas trauku mazgājamās mašīnas daļas tīrīšanai nelietojiet asus priekšmetus, beržamās švammes vai asus tīrītājus.

Aizsardzība pret sasalšanu

1. Atvienojiet trauku mazgājamās mašīnas strāvas vadu no elektrotīkla rozetes.
2. Noslēdziet ūdens padeves krānu un atvienojiet ūdens ieplūdes šļūteni no ūdens vārsta.
3. Noteciniet ūdeni no ieplūdes šļūtenes un ūdens vārsta. (Ūdens uztveršanai izmantojiet pannu.)
4. Pieslēdziet ūdens ieplūdes šļūteni atpakaļ pie ūdens vārsta.
5. Izņemiet filtru no mazgāšanas nodalījuma apakšdaļas un ar sūkli savāciet ūdeni.

Ziemā aizsargājiet trauku mazgājamo mašīnu pret sasalšanu. Pēc katra mazgāšanas cikla rīkojieties 
šādi:

Trauku mazgājamās mašīnas apkope

- Pēc katras trauku mazgājamās mašīnas lietošanas reizes pārbaudiet, vai nav aizsērējuši filtri.
- Atskrūvējot rupjo filtru, varat izņemt filtru sistēmu. Aizvāciet produktu paliekas un tekošā ūdenī iztīriet 
filtrus.

Piezīmes:

Filtra tīrīšana

Durtiņu tīrīšana

Ar tīrīšanas birsti iztīriet rupjo filtru un smalko filtru. Salieciet atpakaļ filtra daļas, kā parādīts iepriekšējās lappuses attēlos un 
ievietojiet visu bloku trauku mazgājamā mašīnā, novietojot to paredzētajā vietā un piespiežot uz leju.

Viss filtru bloks ir jāiztīra reizi nedēļā.

Tīrot nesitiet filtrus. Pretējā gadījumā filtri var tikt deformēti, un trauku mazgājamās 
mašīnas darbība var pasliktināties.BRĪDINĀJUMS!

PIEZĪME:

Durtiņu malas tīrīšanai lietojiet tikai mīkstu, siltu un mitru drānu. 
Lai nepieļautu ūdens iekļūšanu durtiņu bloķēšanas mehānismā 
un elektrosistēmas komponentos, nelietojiet aerosola tīrītāju.

BRĪDINĀJUMS!
Nekādā gadījumā nelietojiet aerosola tīrītāju, lai nebojātu durtiņu bloķēšanas 
mehānismu un elektrosistēmas komponentus.
Nelietojiet abrazīvus līdzekļus vai dažus papīra dvieļus, lai nesaskrāpētu vai 
neatstātu plankumus uz nerūsējošā tērauda virsmas.
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PIEZĪME: Ja apledošanas dēļ trauku mazgājamā mašīna nedarbojas, vērsieties pie servisa centra speciālistiem.



Kā uzturēt trauku mazgājamās mašīnas veiktspēju
Kad to ilgu laiku nelietosiet
Ieteicams darbināt mazgāšanas ciklu tukšā trauku 
mazgājamā mašīnā, pēc tam atvienot strāvas vada 
spraudni no elektrotīkla rozetes, aizvērt ūdens padeves 
krānu un atstāt ierīces durtiņas nedaudz atvērtas. Tādējādi 
tiks paildzināts durtiņu blīvju kalpošanas laiks un novērsta 
smaku rašanās ierīcē.

Ierīces pārvietošana
Ja ierīci nepieciešams pārvietot, centieties saglabāt tās 
vertikālo stāvokli. Ja absolūti nepieciešams, to var novietot 
uz aizmugurējās puses.

Blīves
Viens no smaku rašanās cēloņiem trauku mazgājamā 
mašīnā ir blīvēs ieķērušās produktu paliekas. Smaku 
rašanos novērsīs periodiska tīrīšana ar mitru sūkli.

8. Uzstādīšanas norādījumi

Pēc katras mazgāšanas reizes
Pēc katras mazgāšanas reizes noslēdziet ūdens padeves 
krānu un atstājiet durtiņas nedaudz atvērtas, lai no ierīces 
nozustu mitrums un smakas.

Atvienojiet strāvas vada spraudni
Pirms tīrīšanas vai tehniskās apkopes noteikti atvienojiet 
strāvas vada spraudni no elektrotīkla rozetes.

Nelietojiet šķīdinātājus vai abrazīvus tīrītājus
Trauku mazgājamās mašīnas ārējās virsmas un gumijas 
daļu tīrīšanai nelietojiet šķīdinātājus vai abrazīvus tīrītājus.
Tīriet tikai ar siltā ziepjūdenī samitrinātu drānu.
Lai notīrītu plankumus vai traipus no iekšējās virsmas, 
izmantojiet vājā etiķa šķīdumā samitrinātu drānu vai tieši 
trauku mazgājamām mašīnām paredzēto tīrītāju.
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Šļūteņu un elektrosistēmas 
pieslēgumi ir jāveic profesionāļiem.

Brīdinājums
Strāvas trieciena risks                           
Pirms trauku mazgājamās mašīnas 
uzstādīšanas atvienojiet to no elektrotīkla.

Pretējā gadījumā pastāv strāvas 
trieciena risks, kas var izraisīt nāvi.

Uzmanību!

Trauku mazgājamās mašīnas uzstādīšanas vietas tuvumā jābūt ūdensvada un 
kanalizācijas pieslēgšanas vietai, kā arī elektrotīkla rozetei.
Izvēlieties vienu izlietnes skapīša pusi, lai atvieglotu trauku mazgājamās mašīnas noteces 
šļūtenes pieslēgšanu.

Sagatavošanās uzstādīšanai

Smidzināšanas sviru tīrīšana
Regulāri notīriet smidzināšanas sviras, pretējā gadījumā cieta ūdens 
minerālvielas var aizsprostot smidzināšanas sviras atveres un 
gultņus.
Lai izņemtu augšējo smidzināšanas sviru, satveriet uzgriezni un 
pulksteņrādītāju kustības virzienā grieziet smidzināšanas sviru.

Lai izņemtu apakšējo smidzināšanas sviru, pavelciet to uz augšu.

Nomazgājiet sviras siltā ziepjūdenī, bet atveres iztīriet ar mīkstu 
birsti. Kārtīgi noskalojiet, pēc tam novietojiet sviras atpakaļ 
paredzētajā vietā.

Atveriet
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Elektromontāžas prasības

Pārliecinieties ka elektrotīkla spriegums un frekvence atbilst ierīces tehnisko datu plāksnītē 
norādītajām specifikācijām. Strāvas vada spraudni iespraudiet tikai pareizi zemētā 
elektrotīkla rozetē. Ja elektrotīkla rozete nav atbilstoša ierīces strāvas vada spraudnim, 
nomainiet rozeti, nevis lietojat adapteru vai līdzīgu ierīci, jo tas var izraisīt pārkaršanu un 
apdegumus.

Elektrosavienojums
Pirms ierīces 
lietošanas 
pārliecinieties, ka ir 
pareizs zemējums

Tehnisko datu plāksnītē noskaidrojiet nominālo spriegumu un pieslēdziet trauku mazgājamo mašīnu pie atbilstoša barošanas 
avota. Izmantojiet nepieciešamo 10 A drošinātāju, kavētas darbības drošinātāju vai ieteikto ķēdes pārtraucēju un lietojiet 
atsevišķu, tikai šai ierīcei paredzēto ķēdi.

Ierīces novietošana
Novietojiet ierīci vēlamajā vietā. Ierīces aizmugurei ir jābūt pie sienas, bet sāniem pie blakus esošajiem 
skapjiem vai sienu. Trauku mazgājamā mašīna ir aprīkota ar ūdens padeves un noteces šļūtenēm, kuras var 
uzstādīt labajā vai kreisajā pusē, lai atvieglotu pareizu uzstādīšanu.

Aukstā ūdens pieslēgums

Pieslēdziet auksta ūdens padeves šļūteni pie vītņota 3/4 collas savienotāja un pārliecinieties, ka tā 
ir stingri pieslēgta. Ja ūdens padeves šļūtenes ir jaunas vai sen nav lietotas, ļaujiet ūdenim plūst, 
lai pārliecinātos, ka ūdens ir tīrs un tajā nav netīrumu. Pretējā gadījumā pastāv ūdens ieplūdes 
šļūtenes bloķēšanas un ierīces bojāšanas risks.

Pēc lietošanas noslēdziet ūdensvada krānu.BRĪDINĀJUMS!

Pieslēgšana pie ūdensvada

Par elektrosavienojumu

BRĪDINĀJUMS!

Jūsu drošībai:
Ar šo ierīci nelietojiet pagarinātājvadu vai adaptera 
spraudni.
Nekādā gadījumā nenogrieziet vai neatvienojiet 
strāvas vada zemējuma savienojumu.



Noteces šļūtenes piestiprināšana
Iespraudiet noteces šļūteni noteces cauruļvadā, kuras diametrs ir vismaz 4 cm, vai 
ielaidiet to izlietnē un pārliecinieties, ka tā nav saliekta vai saspiesta. Izmantojiet īpašu 
plastmasas balstu, kas iekļauts ierīces komplektācijā. Šļūtenes brīvajam galam ir jābūt 
mazāk nekā 75 cm augstumā un tas nedrīkst būt iegremdēts ūdenī, lai nepieļautu 
pretplūsmu.
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Īpašajam plastmasas šļūtenes balstam ir jābūt fiksētam pie sienas, lai 
nepieļautu noteces šļūtenes kustību, kas var izraisīt ūdens izplūdi ārpus 
noteces.

Uzmanību!

M
A
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. 7
50

 m
mA

Lete

Priekšpuse

Noteces šļūtene

PIEZĪME
Šļūtenes augšdaļai jābūt 
mazāk nekā 750 mm 
augstumā.

40 mm

 B

LŪDZU, PIEKARIET NOTECES ŠĻŪTENI ATBILSTOŠI A VAI B VARIANTAM
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Kā notecināt lieko ūdeni no šļūtenēm
Ja izlietne ir augstāk par 1000 mm no grīdas, liekais ūdens no šļūtenēm nevar tieši notecēt izlietnē. Lieko ūdeni 
no šļūtenēm būs jānolej bļodā vai piemērotā traukā ārā no izlietnes un zemāk par to.

Ūdens izplūde
Pieslēdziet ūdens noteces šļūteni. Lai novērstu sūces, ūdens noplūdes šļūtenei ir jābūt pareizi piestiprinātai. 
Pārliecinieties, ka ūdens noplūdes šļūtene nav savērpta vai saspiesta.

Šļūtenes pagarinātājs
Ja nepieciešams noteces šļūtenes pagarinātājs, noteikti izmantojiet līdzīgu noteces šļūteni. 
Tās garums nedrīkst pārsniegt 4 metrus, pretējā gadījumā var pasliktināties trauku mazgājamās mašīnas 
tīrīšanas efekts.

Trauku mazgājamās mašīnas iedarbināšana

Pēc uzstādīšanas noteikti saglabājiet šo pamācību.
Šajā pamācībā ir lietotājiem ļoti noderīga informācija.

Uzmanību!

Pirms trauku mazgājamās mašīnas ieslēgšanas pārbaudiet turpmāk minēto.
1 Trauku mazgājamā mašīna ir uzstādīta līdzeni un pareizi fiksēta
2 Ieplūdes vārsts ir atvērts
3 Ieplūdes šļūtenes savienojumi ir stingri pievilkti un nerada sūces
4 Vadi ir stingri pieslēgti
5 Barošana ir ieslēgta
6 Ieplūdes un noteces šļūtenes ir samezglotas
7 No trauku mazgājamās mašīnas jāizņem visus iepakojuma materiālus un dokumentāciju



9. Problēmu risināšanas padomi

Problēma Iespējamie cēloņi Risinājumi
Pārdedzis drošinātājs 
vai nostrādāja ķēdes 
pārtraucējs.

Nomainiet drošinātāju vai atiestatiet ķēdes pārtraucēju. 
Atvienojiet citas ierīces, kuras ar trauku mazgājamo 
mašīnu izmanto to pašu ķēdi.

Ziepju putas 
mazgāšanas 
nodalījumā

Izlijis skalošanas 
palīglīdzeklis.

Vienmēr nekavējoties uzslaukiet izlijušo skalošanas 
palīglīdzekli.

Skatiet tabulas turpmākajās lappusēs un atrodiet risinājumus, kas ļautu problēmas atrisināt pašu 
spēkiem, nevēršoties pie remonta speciālistiem.

Balta plēve uz 
iekšējās virsmas

Uz galda 
piederumiem ir 
rūsas traipi

Sitienu skaņa 
mazgāšanas 
nodalījumā
Graboša skaņa 
mazgāšanas 
nodalījumā
Sitienu skaņa 
ūdens 
cauruļvados

Cieta ūdens 
minerālvielas.

Šie priekšmeti nav 
izturīgi pret koroziju.

Ūdens mīkstinātāja no-
dalījuma vāks ir vaļīgs.
Smidzinātāja svira 
atsitas pret priekšmetu 
grozā.

Trauki nav nostiprināti 
mazgāšanas 
nodalījumā.

Iespējams, cēlonis ir 
uzstādīšanas veids vai 
cauruļvadu pārāk 
mazais diametrs.

Programma nesāk 
darboties pēc trauku 
mazgāšanas sāls 
pievienošanas. 
Sāls daļiņas iekļuvušas 
mazgāšanas ciklā.

Iekšējo nodalījumu iztīriet ar mitru sūkli, kam pievienots 
trauku mazgājamās mašīnas mazgāšanas līdzeklis, un 
lietojiet gumijas cimdus. Lai nenotiktu putošana, lietojiet 
tikai trauku mazgājamās mašīnas mazgāšanas līdzekli, 
nelietojiet nekādu citu.

Pēc trauku mazgāšanas sāls pievienošanas vienmēr 
darbiniet ātrās mazgāšanas programmu, neievietojot 
trauku mazgājamā mašīnā nekādus traukus, un 
neizvēloties “Turbo” funkciju (ja tāda ir).

Pārbaudiet vāku. Pārliecinieties, ka tas ir kārtīgi fiksēts.

Pārtrauciet programmas darbību un pārkārtojiet 
priekšmetus, kas traucē smidzināšanas sviras kustībai.

Pārtrauciet programmas darbību 
un pārkārtojiet traukus.

Tas neietekmē trauku mazgājamās 
mašīnas darbību. Šaubu gadījumā 
sazinieties ar kvalificētu santehniķi.

Mazgāšanas 
nodalījums ar 
traipiem

Tika izmantots 
mazgāšanas 
līdzeklis ar krāsvielu.

Noteikti lietojiet mazgāšanas līdzekli bez krāsvielas.

Nepareizs 
mazgāšanas 
līdzeklis.

Trauku 
mazgājamā 
mašīna nesāk 
darboties

Pārliecinieties, ka trauku mazgājamā mašīna ir ieslēgta, 
un durtiņas ir cieši aizvērtas.
Pārliecinieties, ka strāvas vada spraudnis ir pareizi 
pieslēgts pie elektrotīkla rozetes.
Pārliecinieties, ka ūdens padeve ir kārtīgi pieslēgta un 
ūdens padeves krāns ir atvērts.
Noteikti kārtīgi aizveriet durtiņas un fiksējiet.

Barošana nav 
ieslēgta.

Ūdens spiediens ir zems.

Trauku mazgājamās 
mašīnas durtiņas nav 
kārtīgi aizvērtas.

Ūdens nav 
izsūknēts no trauku 
mazgājamās 
mašīnas

Savērpta noteces 
šļūtene.

Aizsērējis filtrs.

Aizsērējusi virtuves 
izlietne.

Pārbaudiet noteces šļūteni.

Pārbaudiet rupjo filtru (skatiet sadaļā 
“Filtra tīrīšana”).
Pārbaudiet virtuves izlietni, lai pārliecinātos, ka notece ir 
laba. Ja problēmas cēlonis ir virtuves izlietnes notece, 
iespējams, jums vajadzīgs santehniķis, nevis trauku 
mazgājamās mašīnas remonta speciālists.

Pirms vēršanās remonta servisā

Tehniskās 
problēmas

Vispārīgās 
problēmas

Troksnis

Lai novērstu ziepju putu rašanos, izmantojiet tikai trauku 
mazgājamai mašīnai paredzēto mazgāšanas līdzekli.
Šādā gadījumā atveriet trauku mazgājamās mašīnas durtiņas un 
ļaujiet putām nozust. Pielejiet 1 galonu (4,5 l) auksta ūdens 
mazgāšanas nodalījumā. Aizveriet un fiksējiet trauku 
mazgājamās mašīnas durtiņas, pēc tam izvēlieties jebkuru ciklu. 
Trauku mazgājamā mašīna vispirms notecinās ūdeni. Pēc 
notecināšanas pabeigšanas atveriet durtiņas un pārbaudiet, vai 
putas ir nozudušas. Ja nepieciešams, atkārtojiet.
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Problēma Iespējamie cēloņi     Risinājumi
Trauki netika pareizi 
ievietoti.

Skatiet piezīmes sadaļā “Trauku ievietošana 
mazgāšanas grozos”.

Trauki nav tīri

Uz stikla traukiem 
paliek plankumi

Melni vai pelēki plan-
kumi uz traukiem
Mazgāšanas 
līdzeklis palicis 
dozatora trauciņos

Trauki nenožūst

Izvēlieties intensīvākas darbības programmu. 
Skatiet “Mazgāšanas ciklu tabula”.

Lietojiet lielāku mazgāšanas līdzekļa daudzumu vai 
nomainiet to.

Pārkārtojiet priekšmetus, lai smidzināšanas svira 
var brīvi griezties.

Notīriet un/vai pareizi ielieciet filtrus. Iztīriet 
smidzināšanas sviras atveres. Skatiet 
“Smidzināšanas sviru tīrīšana”.

Lietojiet mazāku mazgāšanas līdzekļa 
daudzumu, ja ūdens ir mīksts, un stikla 
trauku mazgāšanai izvēlieties īsāko ciklu.

Lai likvidētu šos traipus, lietojiet maigu abrazīvu 
tīrītāju.

Vēlreiz pareizi ievietojiet traukus.

Ievietojiet traukus mazgāšanas ierīcē atbilstoši 
norādījumiem.

Palieliniet skalošanas palīglīdzekļa daudzumu/vēlreiz 
piepildiet skalošanas līdzekļa dozatoru.

Neizņemiet traukus no trauku mazgājamās ierīces 
uzreiz pēc mazgāšanas. Nedaudz atveriet durtiņas, 
lai tvaiks varētu izplūst. Sāciet izņemt traukus no 
trauku mazgājamās mašīnas tikai tad, kad trauki ir 
viegli silti. Vispirms iztukšojiet apakšējo grozu. Tas 
novērsīs ūdens pilēšanu no traukiem augšējā grozā.

Īsā programmā mazgāšanas temperatūra ir zemāka. 
Tādējādi pazeminās tīrīšanas kvalitāte. Izvēlieties 
programmu ar lielāku mazgāšanas laiku.

Izmantojot šos priekšmetus, apgrūtināta ūdens 
notece. Šāda veida galda piederumi vai trauki nav 
piemēroti mazgāšanai trauku mazgājamā mašīnā.

Programmai ir 
nepietiekama jauda.

No dozatora padots 
nepietiekams mazgāšanas 
līdzekļa daudzums.

Priekšmeti bloķē smidzinā-
šanas sviru kustību.

Mazgāšanas nodalījuma 
apakšā filtri nav tīri vai 
nav pareizi ievietoti. Tas 
var izraisīt smidzināšanas 
sviru atveru bloķēšanu.

Mīksts ūdens un 
pārāk daudz 
mazgāšanas līdzekļa.

Alumīnija priekšmeti ir 
berzušies pret traukiem.

Trauki nobloķē mazgāša-
nas līdzekļa trauciņus.

Nepareiza ievietošana.

Pārāk maz skalošanas 
palīglīdzekļa.

Trauki izņemti pārāk agri.

Izvēlēta nepareiza 
programma.

Tiek izmantoti galda 
piederumi ar zemas 
kvalitātes pārklājumu.

Neapmierinoša 
mazgāšanas 
kvalitāte

Neapmierinoša 
žāvēšanas 
kvalitāte

Kļūdu kodi
Ja radušās darbības kļūmes, ierīce parādīs kļūdu kodus, lai brīdinātu lietotāju:

BRĪDINĀJUMS!
Ja ūdens pārplūst, noslēdziet ūdens padevi, pirms vēršaties remonta centrā.
Ja pārplūšanas vai nelielas sūces dēļ ūdens sakrājies ierīces apakšdaļā, tas 
ir jāsaslauka pirms trauku mazgājamās mašīnas ieslēgšanas.

Kodi Nozīme Iespējamie cēloņi

Lielāks ieplūšanas laiks.

Netiek sasniegta 
nepieciešamā temperatūra.

Pārplūde.

Sildelementa darbības kļūme.

Dažu trauku mazgājamās mašīnas elementu sūce.

E1

E3

E4

Ūdens krāns nav atvērts, ierobežota ūdens 
ieplūde vai pārāk zems ūdens spiediens.

Ed Pārtraukta ķēde vai vadu pārrāvums sakaru 
sistēmai.

Datu apmaiņas atteice starp galveno iespiedshēmas 
plati un displeja iespiedshēmas plati.
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Augstums:
Platums:
Dziļums:
Pieslēguma spriegums slodze:
Ūdens spiediens:
Barošana:
Ietilpība:

590 mm
550 mm
500 mm
skatiet tehnisko datu plāksnītē
0,04-1,0 MPa
skatiet tehnisko datu plāksnītē
8 trauku komplekti

Tehniskā informācija



Produkta informācijas lapa (EN60436)

Piegādātāja nosaukums vai preču zīme: CANDY

Piegādātāja adrese (b): CANDY HOOVER GROUP Srl Via Comolli, 1620861 BRUGHERIO (MB) Italy

Modeļa identifikators: CDCP 8 / CDCP 8S

Vispārīgie produkta parametri:

Parametrs Vērtība Parametrs Vērtība

Augstums

Platums

Dziļums

59,0

55,0

50,0

Izmēri, cm

EEI (a)

Tīrīšanas efektivitātes indekss (a)

Elektroenerģijas patēriņš kWh 
[vienā ciklā], pamatojoties uz eko 
programmu, izmantojot aukstā 
ūdens padevi. Faktiskais 
enerģijas patēriņš būs atkarīgs 
no ierīces lietošanas apstākļiem.

Programmas ilgums (a) (st.:min.)

Gaisā pārraidītie akustiskie trokšņi
(a) (dB(A) ar atsauci 1 pW)

Izslēgts režīms (W)

Atliktā sākšana (W) 
(ja attiecināma)

Minimālais piegādātāja piedāvātās garantijas laiks (b):

Nominālā ietilpība (a) (ps)

Energoefektivitātes klase (a)

Žāvēšanas efektivitātes indekss (a)

Ūdens patēriņš litros [vienā 
ciklā], pamatojoties uz eko 
programmu. Faktiskais ūdens 
patēriņš būs atkarīgs no 
ierīces lietošanas apstākļiem 
un ūdens cietības.

Tips

Gaisā pārraidīto akustisko 
trokšņu klase (a)

Gaidīšanas režīms (W)

Tīkla gaidīšanas režīms (W) 
(ja attiecināms)

Papildu informācija:

Saite uz piegādātāja tīmekļa vietni, kur ir atrodama informācija, kas norādīta Komisijas Regulas
(ES) 2019/2022 Pielikuma II 6. punktā (1) (b):

(a) eko programmai.
(b) izmaiņas šiem punktiem netiek uzskatītas par attiecināmām uz Regulas (ES) 2017/1369 4.

panta 4. punktā norādītajiem mērķiem.
(c) ja produkta datu bāze automātiski ģenerē šīs šūnas galīgo saturu, piegādātājs neievada šos 

datus.

(1) 2019. gada 1. oktobra Komisijas Regula (ES) 2019/2022, kas nosaka sadzīves trauku 
mazgājamo mašīnu ekodizaina prasības saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 
Direktīvai 2009/125/EK, ar ko groza Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un atceļ Komisijas 
Regulu (ES) Nr. 1016/2010 (skat. šī Oficiālā Vēstneša 267. lpp.).

Nav attiecināms

Nav attiecināms

1,07

8,0

Atsevišķi novietojama

F (c)

C (c)

61,8

1,13

0,723

3:40

0,49

1,00

8

51
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Veaotsingu peatüki abil saate mõne levinuma probleemi 
ise lahendada.

MÄRKUS.
Tootja võib seadet tootearenduse eesmärgil ilma 
etteteatamiseta muuta.

Toote kasutusjuhendit saab tootja või edasimüüja käest.

Lugege see 
kasutusjuhend läbi

Enne müügijärgse teeninduse 
osakonda helistamist

Kui teil ei õnnestu probleemi ise lahendada, küsige abi 
professionaalselt tehnikult.

Hea klient!

Palun lugege see kasutusjuhend enne nõudepesumasina 
kasutuselevõttu tähelepanelikult läbi. See on teile abiks 
nõudepesumasina nõuetekohasel kasutamisel ja hooldamisel.
Hoidke kasutusjuhend alles.
Kui müüte või annate seadme kellelegi teisele, andke 
seadmega kaasa ka see kasutusjuhend.

Kasutusjuhend koosneb järgmistest peatükkidest: ohutusjuhised, 
kasutusjuhised, paigaldusjuhised, veaotsing jne.

1) Ohutusalane teave ....................................................1

2) Lühijuhend.................................................................2

3) Kasutusjuhend ..........................................................3
Juhtpaneel...................................................................3
Nõudepesumasina osad .............................................3

4) Enne esimest kasutuskorda.....................................4
A. Veepehmendusseadme täitmine soolaga ..............4
B. Loputusvahendi jaoturi täitmine..............................5
C. Nõudepesuvahendi funktsioon ...............................7

5) Nõudepesumasina korvide täitmine........................9
Enne või pärast nõudepesumasina korvide 
täitmist tuleb olla tähelepanelik ...................................9
Nõudepesumasina korvi täitmine..............................10
Söögiriistade korv......................................................11

6) Pesuprogrammi käivitamine ..................................12
Pesutsüklite tabel ......................................................12
Seadme sisselülitamine ............................................12
Programmivahetus ....................................................13
Pesutsükli lõpus ........................................................13

7) Hooldamine ja puhastamine ..................................14
Filtrisüsteem..............................................................14
Nõudepesumasina hooldamine ................................15

8) Paigaldamisjuhised.................................................16
Seadme paigutamine ................................................17
Ühendamine veevõrku ..............................................17
Elektriühendusest......................................................17
Vee väljalaskevoolikute ühendamine........................18
Nõudepesumasina käivitamine .................................19

9) Nõuandeid veaotsinguks........................................20
Enne müügijärgse teeninduse osakonnaga 
ühendust võtmist .......................................................20
Veakoodid .................................................................21
Tehniline teave..........................................................22



� Seade on mõeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises ja teistes sarnastes 
kohtades nagu:
- kaupluste, kontorite jms töökeskkondade kööginurgad,
- maaeluasutused,
- hotellid, motellid jm majutusasutused,
- külalistemajad.

� Lapsed (vähemalt 8-aastased) ja isikud, kelle füüsilised, sensoorsed või 
vaimsed võimed on tavapärasest väiksemad või kellel puuduvad piisavad 
kogemused või teadmised seadme kasutamiseks, tohivad seadet kasutada 
järelevalve all või juhul, kui neile on antud juhiseid seadme kasutamiseks ja nad 
mõistavad sellega seonduvaid ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega mängida. 
Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldustöid teha ainult järelevalve all.
(EN60335-1)

� Isikud (kaasa arvatud lapsed), kes oma füüsiliste, sensoorsete või vaimsete 
võimete või kogenematuse või teadmatuse tõttu ei ole võimelised seadet ohutult 
kasutama, ei tohiks seda teha ilma järelevalveta või vastutava isiku juhendamiseta.
(IEC60335-1)

� Seade on mõeldud kasutamiseks ainult siseruumides ja kodumajapidamises. 
Elektrilöögi vältimiseks ärge asetage seadet, toitejuhet ega pistikut vette ega 
muusse vedelikku.

� Enne masina puhastamist ja hooldustööde tegemist tõmmake selle pistik 
vooluvõrgust välja. Puhastage seadet pehme lapiga, mida on niisutatud 
pehmetoimelise seebi lahuses. Kuivatage kuiva lapiga.

1. OLULINE OHUTUSTEAVE

Nõudepesumasina kasutamisel tuleb 
järgida järgmiseid ettevaatusabinõusid:

HOIATUS!

MAANDUSJUHISED

� Seade tuleb kaitsemaandada. Tõrgete või rikete korral seadme töös vähendab
kaitsemaandamine elektrilöögi ohtu. Seadmel on maandusjuhe ja maanduspistik.

� Pistik tuleb sisestada sobivasse seinapistikupessa, mis on paigaldatud ja 
kaitsemaandatud vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

� Maandusjuhtme valesti ühendamine võib põhjustada elektrilöögi. Kui teil on 
kahtlusi, kas seade on nõuetekohaselt kaitsemaandatud, pidage nõu 
kvalifitseeritud elektrikuga või teenindustöötajaga.

� Kui seadme pistik ei sobi pistikupessa, ei tohi seda ümber seadistada. Laske 
kvalifitseeritud elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.
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� Ärge istuge ega seiske seadme uksel ega restil.

� Ärge kasutage seadet, kui selle kaitsepaneelid ei ole oma kohal.

� Töötava seadme ukse avamisel tuleb olla väga ettevaatlik. Sellest võib välja pritsida 
vett.

� Ärge asetage seadme lahtise ukse peale mingeid esemeid ega seiske selle peale. 
Seade võib ümber kukkuda.

� Nõude asetamisel seadmesse:
1) Paigaldage teravad esemed nii, et need ei saaks uksetihendit kahjustada.
2) Hoiatus! Noad ja teised teravaotsalised esemed tuleb asetada 
nõudepesumasina söögiriistade korvi, otsad allapoole, või horisontaalselt.

� Pärast pesutsükli lõppemist kontrollige, et nõudepesuvahendi sahtel oleks tühi.

� Ärge peske nõudepesumasinas plastesemeid, välja arvatud juhul, kui neil on 
vastav märge. Kui esemel ei ole märget, et seda tohib pesta nõudepesumasina, 
lugege tootja juhiseid.

� Kasutage ainult automaatsele nõudepesumasinale mõeldud pesu- ja loputusvahendeid.

� Ärge kasutage seepi, pesuainet ega kätepesuvahendit!

� Ärge lubage lastel seadmega mängida.

� Seadme ust ei tohi jätta lahti, sest see suurendab seadme ümberkukkumise ohtu.

� Ohu vältimiseks peab kahjustada saanud toitejuhtme välja vahetama tootja, 
klienditeeninduskeskus või vastava väljaõppe saanud tehnik.

� Seadme paigaldamise ajal ei tohi toitejuhet ülemäära ega ohtlikus ulatuses painutada
ega millegi alla suruda.

� Juhtnuppe ei tohi ümber seadistada.

� Seade tuleb ühendada veevõrku uute voolikutega. Ärge kasutage juba kasutusel 
olnud voolikuid.

� Seadmega saab pesta kuni üheksa nõudekomplekti.

� Maksimaalne lubatud vee sisselaskesurve on 1 MPa.

� Minimaalne lubatud vee sisselaskesurve on 0,04 MPa.
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� Pakendimaterjal võib olla lastele ohtlik!
� Kõrvaldage pakend ja kasutuskõlbmatuks muutunud seade 

vastavasse konteinerisse või kogumispunkti. Lõigake seadme 
toitejuhe küljest ära ja kõrvaldage seadme ukse sulgemisseade.

� Papp-pakend on valmistatud ümbertöödeldud paberist ning see 
tuleb visata vastavasse konteinerisse.

� Seadme nõuetekohase kasutuselt kõrvaldamisega aitate vältida 
selle ebasobivast kõrvaldamisest tekkida võivaid negatiivseid 
tagajärgi keskkonnale ja inimtervisele.

� Kui soovite saada rohkem teavet toote käitluse, utiliseerimise ja 
ümbertöötlemise kohta, pöörduge kohaliku omavalitsuse, olmeprügi
äraveoga tegeleva ettevõtte või kaupluse poole, kust toote ostsite.

� KASUTUSELT KÕRVALDAMINE: Ärge visake kasutuskõlbmatuks 
muutunud toodet olmeprügi hulka. Sellised jäätmed tuleb koguda 
eraldi.

HOIATUS!

Seade on tähistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/
EL elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmete (WEEE) kohta.
WEEE hõlmab nii keskkonnale ohtlikke aineid kui ka seadme 
põhikomponente (mida saab taaskasutada). On oluline, et 
elektrilisi ja elektroonilisi jäätmeid töödeldaks vastavalt 
nõuetele. Nii eemaldatakse ja kõrvaldatakse nõuetekohaselt 
kasutuselt kõik kahjulikud ained ning saadetakse 
taaskasutusse ja ümbertöötlemisse kõik materjalid. Kõik 
inimesed saavad aidata kaasa sellele, et elektrilised ja 
elektroonilised jäätmed ei muutuks keskonnale ohtlikuks. 
Selleks tuleb järgida peamisi eeskirju:

� Elektrilisi ja elektroonilisi jäätmeid ei tohi visata olmeprügi hulka.
� Sellised jäätmed tuleb viia vastavasse kogumispunkti. Paljudes 

riikides saab suurtele elektrilistele ja elektroonilistele jäätmetele 
äraviimiseks koju transpordi tellida.
Paljudes riikides kehtib eeskiri, et uue seadme ostmisel peab 
müüja vana seadme tasuta vastu võtma.

Kasutuselt kõrvaldamine

Sellel tootel on        märgis, mis tähendab meie kinnitust, et seade 
vastab kõikidele asjakohastele Euroopa ohutus-, tervishoiu- ja 
keskkonnanõuetele.

1-3



Lahter A:
iga pesutsükli korral.
Lahter B:
ainult eelpesuga programmide korral. 
(Jälgige kasutusjuhiseid!)

Mehaaniline näidik C.
Elektriline näidik juhtpaneelil (ei ole kõikidel mudelitel).

Kontrollige 
loputusvahendi taset

(Ainult veepehmendussüsteemiga mudelitel.)
Elektriline näidik juhtpaneelil (ei ole kõikidel mudelitel).
Mõnel mudelil ei ole juhtpaneelil soola hoiatustuld. Sel juhul saate 
ligikaudselt hinnata, millal on vaja soola lisada, nõudepesumasina 
töökordade arvu põhjal.

Kontrollige soolataset

Pange nõud 
nõudepesumasina korvi

Valige programm

Keerake veekraan lahti ja vajutage nuppu Start/Pause. Nõudepesumasin hakkab tööle 
ligikaudu 10 sekundi pärast.

Nõudepesumasina 
kasutamine

Seadme väljalülitamine

Keerake veekraan kinni ja 
võtke nõud korvist välja.

Täitke nõudepesuvahendi 
sahtel.

Hoiatus! Oodake enne nõudepesumasina tühjendamist ligikaudu 15 minutit. Kuumad nõud võivad 
kergesti puruneda.
Samuti kuivavad nõud nii paremini. Võtke esmalt nõud välja alumisest korvist.

Programmivahetus

Unustatud nõude lisamine 
masinasse.

Kraapige suuremad toidujäägid ära. Põhjakõrbenud toidujääkidega nõusid tuleb enne veidi leotada. 
Seejärel pange nõud nõudepesumasina korvi. Järgige nõudepesumasina täitmise juhiseid.

Pange nõudepesumasina uks kinni ja vajutage programmi nuppu, kuni süttib soovitud 
programm. Vt “Kasutusjuhised”.

Töötsükli lõppedes kõlab nõudepesumasinast kaheksa korda sumisev signaal. Lülitage seade sisse-välja 
lülitamise nupust välja.
Kui nõudepesumasinat 30 minuti jooksul ei kasutata, lülitub see automaatselt välja.

Kui seade lülitatakse 
pesutsükli ajal välja.

Avage seadme uks 
ettevaatlikult. Seadme 
ukse avamisel võib sellest 
välja tulla kuuma auru!

HOIATUS!

Kui seade lülitati pesutsükli ajal välja, siis uuesti sisselülitamisel tuleb 
pesutsükkel uuesti valida ja kasutada nõudepesumasinat vastavalt 
algselt valitud seadistustele.

Lülitage seade uuesti sisse Lülitage seade sisse-välja lülitamise nupust sisse. Avage seadme uks.

1. Vajutage nõudepesumasina välja lülitamiseks nuppu Start/Pause.
2. Avage seadme uks.
3. Lisage unustatud nõud.
4. Pange seadme uks kinni ja vajutage nuppu Start/Pause. 

Nõudepesumasin hakkab uuesti tööle ligikaudu 10 sekundi pärast.

2. Lühijuhend
Põhjalikumalt saate vastava teema kohta lugeda kasutusjuhendist.

1. Pooleliolevat tsüklit saab muuta ainult juhul, kui see on töötanud lühikest aega. Vastasel juhul võib 
nõudepesuvahend olla juba seadmesse doseeritud ja seade võib olla juba pesuvee välja lasknud. 
Sel juhul tuleb nõudepesuvahendi sahtel täita uuesti.

2. Vajutage nuppu Start/Pause. Seejärel hoidke rohkem kui 3 sekundi jooksul all programminuppu, et 
töötav programmi tühistada.

3. Valige uus programm.
4. Käivitage nõudepesumasin uuesti.

C

A B
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3. Kasutusjuhend

2

3

6

3

Nõudepesumasina osad

Juhtpaneel

Lugege enne seadme kasutuselevõttu kõiki juhiseid.OLULINE TEAVE!

Filter

Nõudepesuvahendi 
sahtel

TassirestLoputusvahendi 
sahtel

Vee sisselasketoru 
ühendusotsak

Vee 
väljalasketoru 
ühendusotsak

Pihustuslabad Korv1 Soolaanum 5

6

7

8

93

2 4

8 91 2

4

6

3 5

5 7

7

Soola hoiatustuli: süttib, kui on vaja lisada 
veepehmendajat.
Pesuprogrammi valikunupp: vajutage nuppu, et 
valida pesutsükleid.

Nupp Start/Pause: vajutage seda nuppu 
nõudepesumasina sisse või välja lülitamiseks. 
Nõudepesumasina käivitumisel süttib tööoleku 
märgutuli ja ekraanil vilgub „ : “.

Programmi märgutuli.8

51

2

3

4

6

7

Sisse-välja lülitamise nupp: voolutoite sisse-välja 
lülitamiseks.

Viitajaga käivituse nupp: vajutage nuppu, et seadistada 
viitajaga käivitus alates H:01 ~H:24->H:00->H:01

Ekraanikuva: järelejäänud aeg ja olek (tööolek, viitaeg 
jne).

Loputusvahendi hoiatustuli: süttib, kui on vaja lisada 
loputusvahendit.

Eestvaade Tagantvaade



1

2

1. Soolaanumasse tuleb soola lisada ainult juhul, kui juhtpaneelil asuv soola hoiatustuli süttib.
Sõltuvalt sellest, kui täielikult sool lahustub, võib soola hoiatustuli põleda ka juhul, kui soolaanum on täis.
Mõnel mudelil ei ole juhtpaneelil soola hoiatustuld. Sel juhul saate ligikaudselt hinnata, millal on vaja 
soola lisada, nõudepesumasina töökordade arvu põhjal.

2. Soolalekete korral tuleb käivitada leotus- või kiirprogramm, et liigne sool eemaldada.

Kasutage alati spetsiaalselt nõudepesumasinas kasutamiseks mõeldud soola.
Soolaanum asub nõudepesumasina korvi all ja selle täitmiseks toimige järgmiselt:

Tähelepanu!
Kasutage ainutl spetsiaalselt nõudepesumasinates kasutamiseks mõeldud soola! Igasugune muud 
tüüpi sool, mis ei ole mõeldud kasutamiseks just nõudepesumasinates - näiteks lauasool - 
kahjustab veepehmendusseadet. Kui seadme kahjustused tulenevad sobimatu soola kasutamisest, 
siis tootja garantii ei kehti ja tootja ei vastuta mis tahes kahjustuste eest.
Lisage sool nõudepesumasinasse vahetult enne pesemisprogrammi käivitamist. Nii ei kogune 
nõudepesumasina põhja soolateri ega soolast vett, mis võib põhjustada roostet.

4

A. Veepehmendusseadme täitmine soolaga

MÄRKUS.

A Eemaldage korv ning kruvige lahti ja eemaldage soolaanuma kate.
B Enne esimest pesukorda valage nõudepesumasina soolaanumasse 1 liiter vett.
C Asetage lehtri (kaasas) ots auku ja valage anumasse ligikaudu 1 kg soola.

See on normaalne, kui soolaanumast voolab välja veidi vett.
D Pärast anuma täitmist kruvige sellele päripäeva tihedalt kork peale.
E Tavaliselt kustub soola lisamise märgutuli 2-6 päeva jooksul pärast soolaanuma täitmist.
F Kohe pärast soolaanuma täitmist tuleb kohe käivitada pesuprogramm (soovitame valida kiirprogrammi). Vastasel juhul 

võib soolvesi kahjustada filtrisüsteemi, pumpa või muid masina olulisi osi. Sellised kahjustused ei kuulu garantii alla.

MÄRKUS. Kui teie seadme mudelil ei ole veepehmendusseadet, võite selle osa vahele jätta.

4. Enne esimest kasutuskorda

Esimene samm: soola reguleerimise olekusse sisenemine

Soola koguse reguleerimine

Pange seadme uks kinni ja vajutage 60 sekundi jooksul pärast voolutoite sisselülitamist nuppu Start/Pause ja hoidke 
seda 5 sekundit all. Seade läheb seadistamisrežiimi.

Avage



Veepehmendusseadme 
seadistus

Digitaalekraan

1

2

3

4

5

dH

Vee karedusaste
1) 2)

6

*

0-5 0-0,9

6-11 1,0-2,0

12-17

18-22

23-34

35-45

2,1-3,0

3,1-4,0

4,1-6,1

6,2-8,0

Teine samm: soola koguse valimine

Oma piirkonna veekareduse kohta küsige kohalikust veevarustusettevõttest.

Vajutage nuppu Start/Pause, et valida sobiv seadistus. Seadistused vahelduvad järgmises 
järjekorras: H1->H2->H3->H4->H5->H6;

Kolmas samm: soola reguleerimise olekust väljumine
Kui viie sekundi jooksul ei tehta ühtegi tegevust, väljub masin seadistamisrežiimist ja läheb seisurežiimi.

Soolakulu tasemeid on kokku 6. Soovitatav on valida tase alltoodud tabelist:

1) Saksamaa veekareduse mõõtemäär
2) millimoolid, rahvusvaheline veekareduse ühik
*) Tehaseseade

Märkus.

B. Loputusvahendi jaoturi täitmine

Loputusvahend vabastatakse seadmesse viimase loputustsükli ajal ning see takistab veepiiskade moodustumist 
nõudele. Veepiisad võivad tekitada plekke ja triipe. Loputusvahendi kasutamine soodustab ka kuivamist, 
võimaldades veel voolata läbi nõude. Seadmes tuleb kasutada vedelat loputusvahendit. Loputusvahendi jaotur asub 
ukse siseküljel nõudepesuvahendi sahtli kõrval. Jaoturi täitmiseks avage selle kork ja valage loputusvahend 
jaoturisse, kuni tasemenäidik on täielikult must. Loputusvahendi jaoturi maht on ligikaudu 110 ml.

Loputusvahendi sahtel

5

H1H1

H2H2

H3H3

H4H4

H5H5

H6H6

Loputusvahendi funktsioon
Loputusvahend lisatakse automaatselt viimase loputamise ajal, tagades põhjaliku loputamise ning ilma plekkide ja 
triipudeta kuivamise.

1 2 3

657

4

mmol/l



Loputusvahendi jaoturi reguleerimine
Loputusvahendi jaoturil on neli või kuus seadistust. Alustage alati seadistusest 
“4“. Kui nõud jäävad plekilised või ei ole korralikult kuivad, suurendage 
loputusvahendi kogust, võttes jaoturil kaane pealt ja pöörates valikuketta 
asendisse “5. Kui nõud ei jää ikka korralikult kuivad või jäävad plekilised, 
reguleerige valikuketast suuremate seadistuste peale, kuni nõudele enam 
plekke ei jää. Soovitatav seadistus on “4“. (Tehaseväärtus on “4“.)

Kui nõudel on pärast pesemist veepiisad või lubjaplekid, suurendage loputusvahendi 
kogust. Kui nõudel on kleepuvad valged plekid või klaasnõudel või noateradel on sinakas 
kiht, vähendage loputusvahendi kogust.

1 2 3

1

2

3

Loputusvahendi vähenemisel muutub loputusvahendi taseme 
näidiku must täpp nii, nagu on näidatud alloleval joonisel.

Täis
3/4 täis
1/2 täis
1/4 täis - Plekkide vältimiseks tuleks loputusvahendit lisada
Tühjendamine

Reguleerimishoob 
(loputusvahend)

6

C (Loputusvahendi 
taseme näidik)

Millal on vaja loputusvahendit lisada
Kui juhtpaneelil ei ole loputusvahendi hoiatustuld, saab loputusvahendi koguse kindlaks määrata optilise tasemenäidiku “C”
värvi abil (näidik asub korgi kõrval). Kui loputusvahendi jaotur on täis, on kogu näidik tume. Loputusvahendi vähenedes 
tume täpp väheneb. Loputusvahendi kogus ei tohiks kunagi olla alla 1/4 sahtlist.

Puhastage mahaloksunud loputusvahend kohe imava lapiga. Nii ei teki järgmisel pesukorral 
liigset vahtu. Ärge unustage enne seadme ukse sulgemist korki oma kohale tagasi panna.

MÄRKUS.

MÄRKUS.
MAXMAX

Tähelepanu!
Kasutage ainult nõudepesumasinasse sobivat loputusvahendit. Ärge täitke loputusvahendi jaoturit muude vahenditega 
(näiteks nõudepesumasina puhastusvahend, vedelpesuvahend)! See võib seadet kahjustada.

Jaoturi avamiseks keerake selle kork avatud asendisse vasakpoolse noole peale ja võtke kork pealt.
Valage loputusvahend jaoturisse. Olge ettevaatlik, et te ei valaks liiga palju.
Pange kork oma kohale tagasi, sisestades selle avatud asendi noolega kohakuti ja keerates suletud asendi ehk 
parempoolse noole peale.
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Keemilise koostise põhjal saab nõudepesuvahendid jagada kahte põhitüüpi:

Erinevate kaubamärkide nõudepesutabletid lahustuvad erineva kiirusega. Seetõttu ei lahustu 
mõned tabletid lühiprogrammide jooksul piisavalt ning nende täielik puhastusvõimsus ei 
avaldu. Seetõttu kasutage nõudepesutablettide korral pikki programme, et tagada 
nõudepesuvahendi jääkide täielik eemaldamine.

Sahtel tuleb täita enne igat pesutsüklit vastavalt pesutsüklite tabelis toodud juhistele. See seade 
kasutab vähem nõudepesu- ja loputusvahendit kui tavalised nõudepesumasinad. Üldiselt piisab 
tavalise pesukoguse korral ühest supilusikatäiest nõudepesuvahendist. Rohkem määrdunud 
esemete puhul on vaja rohkem nõudepesuvahendit. Lisage nõudepesuvahend alati vahetult enne 
seadme käivitamist. Vastasel juhul võib see niiskuda ega pruugi täielikult lahustuda.

Kontsentreeritud nõudepesuvahend

Nõudepesutabletid

Nõudepesuvahendi sahtel

tavalised, leeliselised pesuvahendid söövitavate komponentidega
madala leelisesisaldusega kontsentreeritud pesuvahendid looduslike ensüümidega

Uus peenestatud nõudepesuvahend on tavaliselt ilma fosfaadita. Sellel ei ole fosfaadile iseloomulikku 
veepehmendusfunktsiooni. Sel juhul soovitame täita soolaanuma ka juhul, kui veekaredus on ainult 6 dH. Kui kareda vee 
korral kasutatakse ilma fosfaadita nõudepesuvahendeid, võivad nõudele ja klaasidele tihti tekkida valged plekid. Sel juhul 
doseerige paremate tulemuste saamiseks rohkem nõudepesuvahendit. Ilma kloorita nõudepesuvahendid pleegitavad 
ainult veidi. Tugevaid ja värvilisi plekke ei eemaldata täiesti. Sel juhul valige kõrgema temperatuuriga programm.

MÄRKUS.

Nõudepesuvahendite keemilised koostisosad transpordivad mustuse nõudepesumasinat välja. Enamik kauplustes 
müüdavaid nõudepesuvahendeid sobivad selleks otstarbeks.

C. Nõudepesuvahendi funktsioon

Nõudepesutabletid on ainult kolm-ühes funktsiooniga või kolm-ühes programmiga 
mudelitele.
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Täitke nõudepesuvahendi sahtel nõudepesuvahendiga.
Märgistus tähistab doseerimistasemeid, nagu on toodud 
paremal:

Põhipesuvahendi lahter.

Eelpesuvahendi lahter.

Jälgige tootja doseerimis- ja hoiustamisjuhiseid, nagu on toodud 
nõudepesuvahendi pakendil.

Sulgege kaas ja vajutage seda, kuni kaas lukustub.

Kui nõud on väga määrdunud, lisage eelpesuvahendi sahtlisse loputusvahendit. Nõudepesuvahend hakkab toimima 
eelpesu ajal.

A

B

Nõudepesuvahendi lisamine

Konkreetsele programmile sobiva nõudepesuvahendi koguse kohta leiate infot viimaselt leheküljelt.
Pidage meeles, et tulenevalt määrdumisastmest ja veekaredusest võib esineda erinevusi.
Järgige nõudepesuvahendi pakendil toodud juhiseid.

MÄRKUS.

A B

Nõudepesuvahendi õige kasutamine
Kasutage ainutl spetsiaalselt nõudepesumasinatele mõeldud pesuvahendit. Hoidke nõudepesuvahend värske ja 
kuiv. Pange nõudepesuvahend sahtlisse vahetult enne pesutsükli käivitamist.

Nõudepesuvahend on korrosiivne!
Hoidke see laste käeulatusest eemal.

HOIATUS!

Nõudepesuvahendi kogus

Lükake riivi, et seda avada

1 2

Lisage nõudepesuvahend alati vahetult enne pesutsükli käivitamist.
Kasutage ainult nõudepesumasinasse sobivat vahendit.

Kui kaas on kinni, vajutage kaane vabastusnuppu. Kaane vedrumehhanism avaneb.
MÄRKUS.

Nõudepesutablett

Pulber



5. Nõudepesumasina korvide täitmine

Järgmised söögiriistad ja nõud

Puidust, portselanist või pärlitega 
käepidemetega söögiriistad
Plastesemed, mis ei ole kuumakindlad 
Vanemad söögiriistad, millel on liimitud osad, 
mis ei ole kuumakindlad
Mitmekihilised söögiriistad või nõud
Tinasulamist või vasest esemed
Kristallklaasid
Terasest esemed, mis ei ole roostevabad
Puidust kandikud
Sünteetilistest kiududest esemed

Mõned klaasid võivad pärast korduvat 
pesemist muutuda tuhmiks

Hõbedast ja alumiiniumist osad võivad 
pesemise käigus pleekida

Glasuuritud mustrid võivad korduva 
masinpesu käigus tuhmuda

Ei sobi nõudepesumasina 
pesemiseks

Piiratud sobivusega 
esemed

Nõgusad esemed nagu tassid, klaasid, pannid jne tuleb asetada nii, et nende avad on allapoole. Nii ei kogune 
vesi nende sisse ega sügavasse põhja.
Nõud ja söögiriistad ei tohi olla üksteise sees ega peal.
Klaaside kahjustamise vältimiseks ei tohi need üksteise vastu puutuda.
Pange suured esemed, mida on kõige raskem puhastada, alumisse korvi.
Ülemine korv on mõeldud õrnematele ja kergematele nõudele nagu klaasid, kohvi- ja teetassid.
Pika teraga noad on püstiasendis ohtlikud!
Pikad ja/või teravad söögiriistad (nagu noad) tuleb ülemisse korvi asetada horisontaalselt.
Ärge pange nõudepesumasinasse liiga palju esemeid. See on tähtis heade tulemuste saavutamiseks ja mõistliku 
energiakulu seisukohalt.

Soovitus
Ostke nõud, mida tohib pesta nõudepesumasinas.
Kasutage nõudele õrnatoimelist nõudepesuvahendit. Vajadusel küsige nõudepesuvahendi tootjalt lisateavet.
Teatud esemete puhul tuleb valida madala temperatuuriga programm.
Kahjustuste vältimiseks ärge võtke klaase ega söögiriistu nõudepesumasinast välja kohe pärast programmi lõppemist.

Võimalikult hea pesutulemuse saamiseks jälgige allpool toodud juhiseid.
Korvide ja söögiriistade korvide kirjeldus ja asukohad võivad sõltuvalt mudelist olla erinevad.

Kraapige suuremad toidujäägid ära. Pehmendage kõrbenud jääke veega.
Eelnev loputamine voolava veega ei ole vajalik.
Asetage esemed nõudepesumasinasse järgmiselt:
1. Tassid, klaasid, potid, pannid jms esemed tuleb asetada tagurpidi.
2. Kumerad või õõnsustega esemed tuleb asetada üksteise otsa, nii et vesi saab nende vahelt läbi voolata.
3. Kõik söögiriistad tuleb asetada kindlalt, nii et need ei kukuks ümber.
4. Kõik söögiriistad tuleb asetada nii, et pihustilabad saaksid pesemise ajal vabalt pöörelda.

MÄRKUS: Väga väikseid esemeid ei tohiks masinas pesta, sest need võivad korvidest välja kukkuda.

Enne või pärast nõudepesumasina korvide täitmist tuleb olla 
tähelepanelik korvid

9



NÕUDE PANEMINE KORVIDESSE 
VASTAVALT STANDARDILE EN50242

1. Ülemine korv:

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Magustoidukausid

Klaaskauss

Magustoidutaldrikud

Praetaldrikud

Supitaldrikud

Melamiinist 
magustoidutaldrikud

Melamiinist kauss

Ovaalne vaagen

Väike pott

OsaNumber

1

2

3

4

Tassid

Alustassid

Klaasid

Kruusid

OsaNumber

1

2

2. Alumine korv:

10



3. Söögiriistade rest:

1

2

3

4

5

6

7

8

Supilusikad

Kahvlid

Noad

Teelusikad

Magustoidulusikad

Serveerimislusikad

Serveerimiskahvlid

Kastmekulbid

OsaNumber

Teave võrdluskatse kohta vastavalt 
standardile EN60436:
Maht: 8 nõudepesukomplekti
Ülemise korvi asendi: all
Programm: säästlik
Loputusvahendi seadistus: 6
Veepehmendusseadme seadistus: H4

Ülemine rest

Alumine rest

2

1

11



6. Pesuprogrammi käivitamine

Pesutsüklite tabel

12

MÄRKUS.

Eelpesu / 
põhipesu

Tsükli valimise 
teaveProgramm

Programmi 
kestus 

(minutites)

Vesi 
(I)

Tsükli 
kirjeldus

Loputus- 
vahend

Seadme sisselülitamine
Pesutsükli käivitamine...

Tõmmake nõudepesumasina korv välja (vt peatükki “Nõude asetamine seadmesse”).
Valage seadmesse pesuvahend (vt peatükki “Sool, pesuvahend ja loputusvahend”).
Sisestage pistik pessa. Vooluvõrgu andmed peavad olema 220-240 V AC 50 Hz, 
pistikupesa andmed on 10 A 250 V AC.
Kontrollige, et veekraan oleks täissurvel lahti keeratud.

Programminuppu vajutades muudetakse pesuprogramme järgmises suunas
ECO->Klaas->90 min->Kiirpesu->Intensiivpesu-> Universaal
Programmi valimisel hakkab vastav märgutuli vilkuma. Nuppu Start/Pause vajutamisel 
hakkab seade tööle.

Kui vajutate nuppu Start/Pause, et pesemine katkestada, lõpetab programmi tuli 
vilkumise ja masinast kostub iga minuti tagant heli, kuni vajutate nuppu Start/Pause, 
et nõudepesumasin käivitada.

Tavapäraselt määrdunud 
esemetele nagu potid, taldrikud, 
klaasid ja kergelt määrdunud 
pannid.

Väga määrdunud nõudele ja 
tavapäraselt määrdunud 
nõudele, milles on kuivanud 
toidujääke.

Lühem pesutsükkel kergelt 
määrdunud esemetele ja 
kiirpesuks.

Kergelt määrdunud nõudele ja 
klaasidele

150

160

35

90

1 250

0 723

1 250

0 540

1 150

12,5

8,0

12,5

7,0

11,0

Eelpesu (45°C)
Pesu (60 °C)
Loputus
Loputus (70 °C)
Kuivatamine

Eelpesu
Pesu (45 °C)
Loputus (65 °C)
Kuivatamine

Pesu (50 °C)
Loputus
Loputus (45 °C)

Intensiivpesu

Eelpesu (50°C)
Pesu (65 °C)
Loputus
Loputus
Loputus (70 °C)
Kuivatamine

Kiirpesu

(*EN 50242)

4/20g

4/20g

4/20g

MÄRKUS.
*EN 50242   : See programm on mõeldud testimiseks. Teave võrdluskatse kohta vastavalt 

standardile EN 50242:
Maht: 8 nõudekomplekti
Loputusvahendi seadistus: 6
Võimsustarve väljalülitatud seisundis on 0,45 W.

ooteseisundis on 0,49 W.

See on tavaprogramm, mis sobib 
tavapäraselt määrdunud 
lauanõude pesemiseks ning on 
nii vee- kui ka energiatarbimise 
seisukohast kõige tõhusam               
(*EN 50242).

24 g

15 g

Kergelt määrdunud esemetele 
nagu klaasid ja portselan. 95 0 700 10,5

Klaas
4/20g

Eelpesu
Pesu (45 °C)
Loputus
Loputus (60 °C)
Kuivatamine

Universaalpesu

220

90 min)

Pesu (65 °C)
Loputus (70 °C)
Kuivatamine

Energia 
(kWh)
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Töötsükli lõppedes kõlab nõudepesumasinast 8 sekundi jooksul sumisev signaal. Lülitage seade sisse-välja 
lülitamise nupust välja, keerake veekraan kinni ja tehke seadme uks lahti. Oodake mõni minut. Kuumad nõud 
võivad kergesti puruneda. Samuti kuivavad nõud nii paremini.

Seadme väljalülitamine
1. Lülitage seade sisse-välja lülitamise nupust välja.
2. Keerake veekraan kinni!

Avage seadme uks ettevaatlikult.
Kuumad nõud võivad kergesti katki minna. Seega laske nõudel ligikaudu 15 minutit jahtuda, enne kui need seadmest 
välja võtate.
Tehke seadme uks lahti ja oodake mõni minut, enne kui nõud seadmest välja võtate. Nii on nõud jahedamad ja 
kuivemad.

Nõudepesumasina tühjendamine
See on normaalne, et nõudepesumasin on seest märg.

Programmivahetus...

Unustasite mõne nõu pessu panna?

Kui avate seadme töötamise ajal selle ukse, siis seadme töö katkestatakse. Kui panete ukse kinni, 
jätkab seade 10 sekundi pärast töötamist.

MÄRKUS.

Pesutsükli lõpus

Unustatud nõu saab lisada igal ajal enne nõudepesuvahendi topsi avanemist.

Lisage unustatud nõud.

Sulgege uks.

Pärast pihustilabade seiskumist saate ukse täielikult 
avada.

2

3

Avage seadme ust veidi, et pesutsükkel katkestada.

1 4

5

6

Vajutage nuppu Start/Pause.

HOIATUS!
Töötava seadme ukse avamine on ohtlik, sest kuum 
vesi võib tekitada põletushaavu.

Kui seadmel on mälufunktsioon, jätkab seade pärast voolukatkestust tööd poolelijäänud kohast.

Vajutage nuppu Start/Pause ja nõudepesumasin 
jätkab 10 sekundi pärast tööd.

Eeltingimus: pesuprogrammi saab muuta, kui nõudepesumasin on töötanud lühikest aega. Vastasel 
juhul võib nõudepesuvahend olla juba seadmesse vabastatud ja seade võib olla juba pesuvee välja 
lasknud. Sel juhul tuleb nõudepesuvahendi sahtel täita uuesti (vt peatükki “Nõudepesuvahendi 
doseerimine”).

Vajutage nuppu Start/Pause, et seadme töö katkestada, kui seadme uks on kinni. Vajutage 
seisurežiimis oleva seadme programminupp kauem kui kolmeks sekundiks alla. Saate muuta 
programmi soovitud tsükli peale (vt “Pesutsükli käivitamine”).

MÄRKUS. Kui avate seadme töötamise ajal selle ukse, siis seadme töö katkestatakse. Kui panete 
ukse kinni ja vajutate nuppu Start/Pause, jätkab seade 10 sekundi pärast töötamist.

Programmi tuled näitavad nõudepesumasina olekut:
a) Üks programmi tuledest põleb ja „:“ vilgub ---------- tööolekus
b) Üks programmi tuledest põleb ja “:” põleb ----- seisurežiimis või pausi olekus



7. Hooldustööd ja puhastamine

Filter takistab suurtel toidujääkidel ja esemetel pumba sisse sattumast.

Filtrisüsteem koosneb jämedast filtrist, lamedast põhifiltrist ning 
mikrofiltrist (peenfilter).

Põhifilter A

Sellesse filtrisse jäävad suuremad osakesed nagu konditükid või 
klaas, mis võivad äravoolu ummistada. Filtri puhastamiseks suruge 
selle ülaosas asuv lapats ettevaatlikult kokku ja tõstke filter välja.

Jäme filter C

Sellesse filtrisse kogunevad peenikesed toiduosakesed ja mustus.
Peenfilter B

Filtrisüsteem

Filter
Filter eemaldab pesuveest tõhusalt toiduosakesed. Parima jõudluse ja tulemuste tagamiseks tuleb filtrit regulaarselt. 
Seetõttu on soovitatav filtrit puhastada pärast igat pesutsüklit. Loputage filtrit ja topsi voolava vee all. Filtri 
eemaldamiseks tõmmake topsi käepidet ülespoole.

HOIATUS!
Ärge kasutage seadet ilma filtriteta!
Seadet ei tohi kasutada ilma filtriteta!
Kui filter ei ole õigesti oma kohale asetatud, võib see vähendada seadme tööjõudlust või 
kahjustada nõusid ja söögiriistu.

Esimese kuni kolmanda sammuga saab filtrisüsteemi eemaldada ja kolmanda kuni esimese 
sammuga saab filtrisüsteemi paigaldada.

MÄRKUS.
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1. samm: keerake filtrit (A, B ja C) vastupidises suunas 
ja tõstke seda üles.

Avage

C

B

A

2. samm: tõstke B ja C osast A üles.
A

B

C

A

B

C

Lõpp.

Põhifiltrisse jäänud toiduosakesed ja mustus peenestatakse alumise 
pihustilaba spetsiaalse veejoaga pulbriks ja uhutakse äravoolu.



Juhtpaneeli võib puhastada veidi niiske lapiga ja kuivatada hoolikalt.
Seadme välispinda võib poleerida kvaliteetse vahaga.
Ärge puhastage seadme ühtegi osa teravate esemete, traatnuustikute ega tugevatoimeliste puhastusvahenditega.

Külmakaitse

1. Ühendage seade vooluvõrgust lahti.
2. Keerake veekraan kinni ning ühendage vee sisselasketoru veeklapi küljest lahti.
3. Lasta vesi sisselaskevoolikust ja veeklapist välja. (Laske vesi anumasse).
4. Ühendage vee sisselasketoru veeklapi külge tagasi.
5. Eemaldage toru alumises otsas asuv filter ja puhastage veekogumisauk imava käsnaga veest.

Talvel tuleb nõudepesumasinat kaitsta külma eest. Iga kord pärast pesutsüklit toimige järgmiselt:

Nõudepesumasina hooldamine

- Kontrollige pärast nõudepesumasina igat kasutuskorda, ega filtrid ole ummistunud.
- Filtrisüsteemi eemaldamiseks tuleb jämefilter lahti kruvida. Eemaldage toidujäägid ja puhastage filtreid 
voolava vee all.

Märkused:

Filtri puhastamine

Seadme ukse puhastamine

Jämedat filtrit ja peenfiltrit saab puhastada puhastuspintsliga. Seejärel pange filtri osad vastavalt vasakul näidatud joonisele 
tagasi kokku ning sisestage kogu filter seadmesse tagasi. Asetage filter oma kohale ja suruge seda allapoole.

Kogu filtrit tuleb puhastada vähemalt üks kord nädalas.

Ärge koputage filtreid puhastamiseks millegi vastu. Vastasel juhul saavad filtrid 
kahjustada ja nõudepesumasina töökvaliteet võib halveneda.HOIATUS!

MÄRKUS.

Puhastage seadme ust ainult soojas vees niisutatud pehme lapiga. 
Ärge kasutage pihustatavat puhastusvahendit. Nii väldite vee sattumist 
ukselukustusse ja elektrilistesse osadesse.

HOIATUS!
Ärge puhastage uksepaneeli pihustatava puhastusvahendiga! See võib kahjustada 
ukselukustust ja elektrilisi osi.
Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ega paberkäterätte, sest need võivad 
roostevabast terasest pinda kriimustada või sellele plekke jätta.
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MÄRKUS. Kui nõudepesumasin ei hakka tööle, sest selles on jääd, võtke ühendust klienditeenindusega.



Seadme kvaliteedi säilitamine
Kui te ei kavatse seadet pikemat aega 
kasutada
Soovitame lasta seadmel üks pesutsükkel tühjalt töötada. 
Seejärel tõmmake pistik seinapistikupesast välja, keerake 
veekraan kinni ja jätke seadme uks veidi lahti. Nii säilivad 
tihendid kauem ja seadmesse ei teki ebameeldivat lõhna.

Seadme teisaldamine
Kui seadet on vaja oma kohalt liigutada, proovige hoida 
seda püstiasendis. Äärmisel vajadusel võib seadme 
asetada tagaküljele.

Tihendid
Üks põhjused, miks seadmesse tekib ebameeldiv lõhn, on 
tihendite külge kleepunud toidujäägid. Selle vältimiseks 
puhastage tihendeid aeg-ajalt niiske lapiga.

8. Paigaldusjuhend

Pärast igat pesukorda
Pärast igat pesukorda keerake seadme veekraan kinni ja 
jätke seadme uks veidi lahti, et seadmesse ei tekiks niiskust 
ega ebameeldivat lõhna.

Pistiku väljatõmbamine seinapistikupesast
Enne seadme puhastamist või hooldustööde tegemist 
tõmmake seadme pistik alati seinapistikupesast välja.

Lahustite ja abrasiivsete puhastusvahendite 
kasutamine on keelatud
Ärge puhastage seadme välispinda ega kummist osi 
lahustite ega abrasiivsete puhastusvahenditega.
Kasutage soojas seebivahuses vees niisutatud lappi.
Plekkide eemaldamiseks seadme seest kasutage vees ja 
väheses äädikas niisutatud lappi või spetsiaalselt 
nõudepesumasinatele mõeldud puhastustooteid.
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Torud peab paigaldama ja 
elektriühendused tegema vastava 
kvalifikatsiooniga spetsialist.

Hoiatus!
Elektrilöögi oht! Ühendage 
nõudepesumasin enne 
paigaldamist vooluvõrgust lahti.

Vastasel juhul võite saada 
surmava elektrilöögi.

Tähelepanu!

Nõudepesumasin tuleb paigaldada veekraani ja vee väljalaskeava ning pistikupesa 
lähedale.
Nõudepesumasina vee väljalaskevoolikute ühendamise hõlbustamiseks tuleb valida 
kraanikausi üks külg.

Ettevalmistamine paigaldamiseks

Pihustilabade puhastamine

Avage

Pihustilabasid tuleb regulaarselt puhastada karedas vees olevatest 
kemikaalidest, mis võivad ummistada düüsid ja laagrid.
Ülemise pihustilaba eemaldamiseks võtke mutrist kinni ja keerake 
laba päripäeva, et see eemaldada.

Alumise pihustilaba eemaldamiseks tõmmake seda ülespoole.

Peske pihustilabad sooja seebivahuse veega ja puhastage düüsid 
pehme pintsliga. Loputage pihustilabad hoolikalt ja pange oma 
kohale tagasi.
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Nõuded elektrisüsteemile

Kontrollige, et kasutatava vooluvõrge pinge ja sagedus vastaksid seadme 
andmeplaadil toodutele. Sisestage pistik ainult nõuetekohaselt 
kaitsemaandatud pistikupessa. Kui seadme pistik ei sobi pistikupessa, laske 
pistikupesa vahetada. Adaptereid ei ole soovitatav kasutada, sest see võib 
tekitada ülekuumenemise ja põletushaavade ohu.

Elektriühendus
Enne seadme kasutuselevõttu 
kontrollige, et see oleks 
nõuetekohaselt 
kaitsemaandatud.

Nõudepesumasina nimipinge on toodud andmeplaadil. Ühendage nõudepesumasin sobiva pingega vooluvõrku. Kasutage 
10-amprist kaitset või soovitatud voolukatkestit ja ühendage nõudepesumasin vooluahelasse, kuhu ei ole ühendatud ühtki 
teist seadet.

Seadme paigutamine
Asetage seade soovitud kohta. Seadme tagakülg peab jääma seadme taga asuva seina vastu ja seadme 
küljed peavad jääma kõrvalasuvate köögikappide või seina vastu. Nõudepesumasinal on vee sisse- ja 
väljalaskevoolikud, mille saab asetada kas paremale või vasakule, et nõuetekohast paigaldust hõlbustada.

Külmaveevõrku ühendamine

Ühendage külmaveevõrgu voolik keermega (3/4) liitmikusse ja kontrollige, et see oleks tugevasti 
oma kohale kinnitatud. Uute või pikemat aega kasutamata olnud veetorude korral laske veel 
voolata, kontrollimaks, et vesi on puhas. Selle ettevaatusabinõu eiramisel võib vee sissevõtuava 
ummistuda ja seadet kahjustada.

Sulgege hüdrant pärast kasutamist.HOIATUS!

Ühendamine veevõrku

Elektriühendusest

HOIATUS!

Ohutuse tagamiseks:
Ärge kasutage pikendusjuhet ega 
adapterpistikut.
Toitejuhtme kaitsemaandust ei tohi mingil juhul 
küljest lõigata ega eemaldada!



Vee väljalaskevoolikute ühendamine
Sisestage väljalaskevoolik väljavoolutorusse, mille läbimõõt on vähemalt 4 cm, või 
suunake voolik kraanikaussi. Ärge painutage ega kortsutage voolikut. Kasutage 
spetsiaalset plasttuge, mis on seadmega kaasas. Vooliku vaba ots peab olema 
vähemalt 75 cm kõrgusel ning seda ei tohi asetada vette. Nii väldite vee tagasivoolu.
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Spetsiaalne plasttugi tuleb kinnitada kindlalt seina külge, et vee 
väljalaskevoolik ei liiguks oma kohalt ja et et vesi ei loksuks äravoolust välja.

Tähelepanu!

K
un

i 7
50

 m
m

A

Nurk

Eest

Äravoolutoru

MÄRKUS
Voolik võib olla 
kuni 750 mm 
kõrgusel.

40 mm

B

RIPUTAGE VEE VÄLJALASKEVOOLIK ÜLES KAS VIISIL A VÕI B
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Voolikutesse jäänud vee väljalaskmine
Kui kraanikauss on kõrgemal kui 1000 mm, ei saa kogu voolikutesse jäänud vett otse kraanikaussi lasta. Sel 
juhul tuleb voolikutesse jäänud vesi lasta sobivasse kaussi või muusse anumasse, mida hoitakse kraanikausist 
väljapool ja madalamal.

Vee väljalaskmine
Ühendage vee väljalaskevoolik. Vee väljalaskevoolik tuleb paigaldada korralikult, et ei tekiks lekkeid. 
Kontrollige, et voolik ei oleks sõlmes ega kokku murtud.

Pikendusvoolik
Kui voolikut on vaja pikendada, tuleb kasutada samasugust voolikut.
Voolik ei tohi olla pikem kui 4 meetrit. Vastasel juhul võib nõudepesumasina pesemistõhusus väheneda.

Nõudepesumasina käivitamine

Hoidke see juhend alles ka pärast paigaldamist.
Juhendis on palju kasutajale vajalikku teavet.

Tähelepanu!

Enne nõudepesumasina käivitamist tuleb kontrollida järgmist.
1 Nõudepesumasin on ühetasane ja kindlalt kinnitatud
2 Sisselaskeklapp on lahti
3 Vee sisselaskevooliku ühenduskohad on täiesti kinni keeratud ega leki
4 Juhtmed on tihedalt ühendatud
5 Toide on sisse lülitatud
6 Vee sisse-ja väljalaskevoolikud ei ole sõlmes
7 Kõik pakkematerjalid ja trükised tuleb nõudepesumasinast välja võtta



9. Nõuandeid veaotsinguks

Probleem Võimalikud 
põhjused
Kaitse on läbi põlenud 
või voolukatkesti on 
aktiveerunud.

Vahetage kaitse või lähtestage voolukatkesti. 
Eemaldage samast vooluahelast kõik muud seadmed.

Torus on 
seebivesi.

Loputusvahend on 
maha loksunud.

Pühkige mahaloksunud loputusvahend kohe ära.

Järgmistel lehekülgedel asuvate tabelite abil võite probleemile ise lahenduse leida.

Nõude sisepinnal 
on valge kiht.

Söögiriistadel 
on roosteplekid.

Nõudepesumasinast 
kostub koputavat müra.

Nõudepesumasinast 
kostub kõlksuvat müra.

Veetorudest kostub 
koputavat müra.

Karedast veest 
tulenevad 
mineraalid.

Söögiriistad ei ole 
roostekindlad.

Veepehmendusseadme 
kaas on liiga lõdvalt peal.

Pihustilaba käib vastu 
korvis olevat nõu.

Nõud ei ole 
nõudepesumasinas 
kindlalt kinni.
See võib tuleneda 
paigaldusest või 
torude läbilõikest.

Pärast nõudepesusoola 
lisamist ei käivitatud 
programmi. 
Pesutsüklisse on 
sattunud soolajääke.

Puhastage nõude sisepind niiske pesukäsnaga, millele 
on lisatud nõudepesuvahendit. Kandke seejuures 
kummikindaid. Ärge kasutage muid pesuvahendeid - 
need võivad tekitada vahu või muuta vee seebiseks.

Pärast nõudepesusoola lisamist käivitage 
alati kiirpesuprogramm (ilma nõudeta ja ilma 
turbofunktsioonita).

Kontrollige kaant. Kontrollige, et see oleks kõvasti 
kinni keeratud.

Katkestage programm ja paigutage nõud ümber, nii et 
need ei takistaks pihustilaba tööd.

Katkestage programm ja 
paigutage nõud ümber.

See ei mõjuta nõudepesumasina 
töötulemust. Kahtluste korral pidage nõu 
torulukksepaga.

Toru sees on 
plekid.

Kasutati värvainega 
pesuvahendit.

Kasutage ilma värvaineta pesuvahendit.

Sobimatu 
nõudepesuvahend.

Nõudepesumasin 
ei hakka tööle.

Kontrollige, kas seade on sisse lülitatud ja kas selle uks 
on korralikult kinni.
Veenduge, et toitejuhtme pistik on korralikult pessa sisestatud.

Kontrollige, kas veeühendus on korralikult tehtud ja kas 
veekraan on lahti.
Sulgege uks korralikult.

Voolutoide 
puudub.

Veesurve on liiga väike.

Nõudepesumasina uks 
ei ole korralikult kinni.

Nõudepesumasinast 
ei pumbata vett välja.

Vee väljalaskevoolik on 
sõlmes.
Filter on ummistunud.

Kraanikauss on 
ummistunud.

Kontrollige vee väljalaskevoolikut.

Kontrollige jämedat filtrit                        
(vt “Filtri puhastamine”).
Kontrollige kraanikausi äravoolu.
Kui probleem on kraanikausi äravoolu ummistuses, vajate 
selle lahendamiseks torulukksepa abi.

Enne müügijärgse teeninduse osakonda helistamist

Tehnilised 
probleemid

Üldised 
probleemid

Müra

Kasutage ainult spetsiaalselt nõudepesumasinas 
kasutamiseks mõeldud pesuvahendit.
Avage seade ja laske seebiveel aurustuda. Valage 
torusse neli liitrit külma vett. Pange seadme uks kinni ja 
valige mis tahes töötsükkel. Nõudepesumasin laseb 
esmalt vee välja. Pärast kuivatamise lõppu avage uks ja 
kontrollige, kas seebivesi on kadunud.
Vajadusel korrake.

Kuidas toimida
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Nõud ei olnud korralikult 
masinasse asetatud.

Vt “Nõudepesumasina korvide täitmine”.Nõud ei ole 
puhtad.

Klaasnõud on 
hägused.

Nõudel on mustad 
või hallid märgid.

Nõudepesuvahendi 
topsidesse on jäänud 
nõudepesuvahendit.
Nõud ei ole 
kuivad.

Valige intensiivsem programm. 
Vt “Pesutsükli tabel”.

Kasutage rohkem või muud nõudepesuvahendit.

Paigutage nõud nii, et pihusti saab vabalt 
pöörelda.
Puhastage filtrid või paigaldage need õigesti. 
Puhastage pihustilaba avad. Vt “Pihustilabade 
puhastamine”.

Pehme vee korral kasutage vähem 
nõudepesuvahendit ning valige klaasnõude 
pesemiseks lühem pesutsükkel.

Kasutage nende märkide kõrvaldamiseks 
õrnatoimelist abrasiivset puhastusvahendit.

Asetage nõud uuesti seadmesse.

Pange nõud masinasse vastavalt juhistele.

Suurendage loputusvahendi kogust / lisage 
loputusvahendit.

Ärge võtke nõusid kohe pärast pesemistsükli lõppu 
masinast välja. Tehke seadme uks veidi lahti, nii et 
aur saaks seadmest välja tulla. Nõud võib seadmest 
välja võtta alles siis, kui need on katsudes leiged. 
Tühjendage esmalt alumine korv. Nii ei tilgu vesi 
ülemisest korvist alumises korvis olevatele nõudele.
Lühiprogrammi korral on pesutemperatuur 
madalam. Seetõttu ei ole lühiprogrammid ka nii 
tulemuslikud. Valige pikem pesuprogramm.
Vee väljalaskmine on nende esemetega 
raskem. Seda tüüpi söögiriistu või nõusid ei 
tohi nõudepesumasinas pesta.

Programm ei olnud 
piisavalt võimas.

Nõudepesuvahendit oli 
liiga vähe.

Pihustilabade töö oli 
blokeeritud.

Filtrid on määrdunud või 
valesti paigaldatud. 
Sellest tulenevalt võivad 
pihustilaba avad 
ummistuda.

Vesi on liiga pehme ja 
nõudepesuvahendit 
on liiga palju.

Nõude vastu on 
hõõrdunud alumiiniumist 
söögiriistad.

Nõud blokeerivad 
nõudepesuvahendi topsid.

Esemed on valesti korvi 
asetatud.
Loputusvahendit on 
liiga vähe.

Nõud võeti liiga ruttu 
masinast välja.

Valitud on vale 
programm.

Söögiriistade kate ei 
ole kvaliteetne.

Tsentrifuugimise 
tulemus ei ole 
rahuldav.

Kuivatamise 
tulemus ei ole 
rahuldav.

Probleem Võimalikud 
põhjused Kuidas toimida

Veakoodid
Kui seadmes töös esineb tõrkeid, kuvatakse teie hoiatamiseks veakoodid:

HOIATUS!
Vee ülevoolu korral keerake veeühendus enne klienditeenindusse helistamist kinni.
Kui vee ülevoolu või väikse lekke tõttu on seadme põhjas vett. tuleb see enne 
seadme uuesti käivitamist eemaldada.

Koodid Tähendused Võimalikud põhjused

Vee sisselaskmiseks kulub rohkem aega.

Seade ei saavuta 
vajalikku temperatuuri.

Vee ülevool.

Tõrked kuumutuselemendi töös.

Mõni nõudepesumasina osa lekib.

E1

E3

E4

Veekraan ei ole avatud, vee sissevool on 
takistatud või veesurve on liiga väike.

E5 Avatud vooluring või purunenud juheSiderike peamise trükkplaadi ja ekraani 
trükkplaadi vahel.
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Kõrgus:
Laius:
Sügavus:
Ühenduse koguvõimsus:
Veesurve:
Toide:
Maht:

590 mm
550 mm
500 mm
vt nimiplaadilt
0,04-1,0 MPa
vt nimiplaadilt
8 nõudepesukomplekti

Tehniline teave



Toote teabeleht (EN60436)

Tarnija nimi või kaubamärk: CANDY

Tarnija aadress (b): CANDY HOOVER GROUP Srl Via Comolli, 1620861 BRUGHERIO (MB) Itaalia

Mudeli identifitseerimisandmed: CDCP 8 / CDCP 8S

Üldised toote parameetrid:

Parameeter Väärtus Parameeter Väärtus

Kõrgus

Laius

Sügavus

59,0

55,0

50,0

Mõõtmed (cm)

EEI (a)

Puhastusjõudluse indeks (a)

Energia tarbimine kWh (tsükli 
kohta), tugineb säästlikul 
programmil pestes külma 
veega. Tegelik tarbimine 
oleneb seadme kasutusviisist.

Programm tööaeg (a) (t:min)

Õhus edasikanduva müra 
emissioon (a) (dB(A) re 1 pW)

Väljalülitatud režiim (W)

Viitajaga käivitus (W) 
(kus kohaldatav)

Tarnija garantii minimaalne kestus (b):

Nimipinge (a) (ps)

Energiatõhususe klass (a)

Kuivatusjõudluse indeks (a)

Veetarve liitrites [tsükli kohta], 
tugineb säästlikul programmil. 
Tegelik vee tarbimine oleneb 
seadme kasutusviisist ja 
veekaredusest.

Tüüp

Õhus edasikanduva müra 
emissiooni klass (a)

Seisurežiim (W)

Võrguühendusega 
ooteseisund (W) (kus 
kohaldatav)

Lisateave:

Link tarnija veebisaidile, kus on esitatud komisjoni määruse (EL) 2019/2022 (1) (b) II lisa punkti 6 
kohane teave:

(a) säästliku programmi jaoks;
(b) nende elementide muudatusi ei käsitata määruse (EL) 2017/1369 artikli 4 lõike 4 kohaldamisel 

asjakohastena;
(c) kui toodete andmebaas tekitab selle lahtri lõpliku sisu automaatselt, ei pea tarnija neid 

andmeid sisestama;

(1) Komisjoni määrus (EL) nr 2019/2022, millega kehtestatakse kodumajapidamises kasutatavate
nõudepesumasinate ökodisaini nõuded vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivile 
2009/125/EÜ, muudetakse komisjoni määrust (EÜ) nr 1275/2008 ning tunnistatakse 
kehtetuks komisjoni määrus (EL) nr 1016/2010 (vt selle ametliku teataj lk 267).

-

-

1,07

8,0

Eraldiseisev

F (c)

C (c)

61,8

1,13

0 723

3:40

0,49

1,00

8

51
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